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Predvidena uporaba

Skarje za Zivo mejo / travo GSBD700 BLACK+DECKER
S0 namenjene urejanije trave ter obrezovanju grmicevja
in bodeCega sadnega grmicevja. To orodje je namenjeno
izkljuéno za domaco uporabo.

Polnilnik BLACK+DECKER je bil konstruiran za polnjenje
baterij BLACK+DECKER, ki so prilozene temu orodju.

Varnostna navodila

Splosna opozorila za varno
uporabo elektricnega orodja

A Opozorilo! Preberite

vsa varnostna opozorila
in navodila. Posledice
neupostevanja varnostnih
opozoril so lahko elektricni
udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila
shranite za poznejso
uporabo.

Izraz "elektriCno orodje”

v vseh opozorilih se nanasa

na elektricna orodja (napajana prek
kabla) ali na elektriCna orodja

z akumulatorjem (brez kabla).

1.Varnost na delovhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno
mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali
temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

) SLOVENSCINA

b. Elektricnega orodja ne
uporabljajte v prostorih, kjer
obstaja nevarnost eksplozije,
kot so prostori z vnetljivimi
teko€inami, plini ali prahom.
Pri uporabi elektricnega orodja
nastajajo iskre, ki lahko zanetijo
prah ali hlape.

c. Med uporabo elektricnega

orodja naj bodo otroci in drugi
prisotni na varni razdalji od
delovnega obmogja. Ce vas
motijo, lahko povzrocijo, da
izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost
a. Vtici elektricnega orodja

morajo ustrezati vtiCnicam.
Nikoli na noben nacin
ne predelujte vtica.
Uporaba adapterskih
vticev v kombinaciji
z zascitenim (ozemljenim)
elektricnim orodjem ni
dovoljena. Nespremenjeni
vtiCi in prilegajoCe se vticnice
zmanjsujejo nevarnost
elektriCnega Soka.

b. Izogibajte se stika
z ozemljenimi povrsinami, kot
so cevi, radiatorji, elektricne
pedi in hladilniki. Ce je vase
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telo ozemljeno, je nevarnost Uporaba naprave na diferencni
elektricnega Soka vecja. tok (RCD) zmanjSuje tveganje
c. Elektricnega orodja ne elektricnega Soka.

izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v vlaznem ali
mokrem okolju. Vdor vode

v elektricno orodje poveca
tveganje elektriCnega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega
kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanije,
vleko ali izklapljanje vtica
iz stenske vticnice. Kabel
zavarujte pred vroc€ino,
oljem, ostrimi robovi in
premikajocimi se deli orodja.
Poskodovani ali prepleteni kabli
povecujejo tveganije za elektricni
Sok.

e. Ko uporabljate elektricno
orodje na prostem, uporabite
podaljsek, ki je namenjen
uporabi na prostem. Uporaba
ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost
elektriCnega udara.

f. Ce se uporabi elektriénega
orodja v vlaznem okolju ni
mogoce izogniti, uporabite vir
napajanja, zasciten s stikalom
na diferencni tok (RCD).

3.Osebna varnost

a. Med uporabo orodja bodite
ves ¢as pozorni, spremljajte
potek dela in uporabljajte
zdravo pamet. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ce ste
utrujeni, pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede
do tezkih telesnih poskodb.

b. Uporabite osebno
zascitno opremo. Vedno
nosite zascitna ocala.

Zascitna oprema, kot so zascitne
maske proti prahu, nedrseca
obutev, ¢elada ali zaScita

sluha ob uporabi zmanjsujejo
nevarnost telesnih poskodb.

c. Preprecite nenamerni
vklop. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem
ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo
stikalo na izklopljenem
polozaju. PrenaSanje
elektriCnega orodja s prstom
na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektriChega orodja na elekirino




omrezje z vklopljenim stikalom
poveCuje moznost nesrec.

d. Pred vklopom orodja
odstranite z orodja kljuc

za nastavljanje ali druge
kljuce. Orodje ali kljuc, ki ste ga
pustili na vrtljivem sestavnem
delu lahko povzrodi telesne
poskodbe.

. Ne pretiravajte. Poskrbite

za varno stojisce in
ravnotezje. To omogoca boljSi
nadzor nad elektriCnim orodjem
v nepricakovanih situacijah.

. Nosite primerno delovno
obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi,
obleko in rokavicami se ne
priblizujte premikajo€im se
delom orodja. Ohlapna obleka,
nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoCe se dele
orodja.

g. Ce so na voljo prikljuéne
naprave za sesanje in
zbiranje prahu zagotovite,

da bodo priklopljene in jih
boste uporabljali pravilno.
Uporaba naprav za odsesavanje
prahu zmanjsa nevarnosti, ki jin
povzroca prah.
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h. Kljub temu da dobro poznate

4.

a.

orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte
temeljna nacela varnosti in
zdravja pri delu. Neprevidnost
lahko v trenutku povzroCi

hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje
elektricnega orodja

Ne preobremenijujte orodja.
Uporabite pravo orodje

za svoje delo. Pravo elektriCno
orodje bo delo s predpisano
hitrostjo in predvidenim nacinom
uporabe opravilo bolje in
varneje.

b. Ne uporabljajte elektricnega

orodja, ce stikalo ne omogoca
vklopa in izklopa. ElektriCno
orodje, ki ga ni mogoCe nadzirati
s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.

. Pred nastavljanjem orodja,

zamenjavo pribora ali
shranjevanjem elektriCnega
orodja izvlecite vti€ iz vira
napajanja in/ali odstranite
baterijo. Ta varnostni ukrep
Zmanjsuje tveganje za zagon
elektriCnega orodja po nesreci.
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d.

g.

Ko elektricno orodje ni

v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite
uporabe orodja osebam, ki
niso seznanjene z delovanjem
orodja ali s temi navodili

za uporabo. Elektricna orodja
S0 nevarna, ce jih uporabljajo
neizkusene osebe.

. Elektricno orodje skrbno

vzdrzujte. Redno preverjajte,
ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
0z. niso zagozdeni, poceni

ali tako poskodovani, da je
funkcija elektricnega orodja

s tem okrnjena. Poskodovano
elektricno orodje popravite
pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrecC se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodi.

Rezalna orodja morajo biti
vedno ostra in €ista. Skrbno
negovana rezalna orodja

Z ostrimi rezili se manj zatikajo in
so bolje vodljiva.

Elektricno orodje, pribor in
nastavke itd. uporabljajte

v skladu s temi navodili ter
ob tem upostevajte delovne
pogoje in vrsto dela, ki ga bo

to elektricno orodje opravljalo.
Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporoCeno,
lahko taka uporaba povzroCi
poskodbe.

h. Ro€aji in oprijemalne povrsine

morajo biti suhi, Cisti in brez
madezev olja ali masti. Spolzki
rocaji in mastne oprijemalne
povrSine ne omogocajo varne
uporabe orodja v nepricakovanih
situacijah.

. Uporaba in vzdrzevanje

baterijskih orodij

. Baterije polnite samo

s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je
primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije lahko
povzroCi nevarnost pozara, Ce
ga uporabljate z drugim tipom
baterije.

b. Elektricna orodja uporabljajte

samo z originalnimi baterijami.
Uporaba drugih paketov bateri]
lahko povzroCi nevarnost
telesnih poskodb in pozara.

c. Ce baterije ne uporabljate, jo

shranite pro¢ od kovinskih
predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancev, vijakov,




zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki

lahko omogog¢ijo stik enega
terminala z drugim. Kratki

stik prikljuckov lahko povzroCi
opekline in pozar.

d. Ob napacnem ravnanju

z baterijo lahko iz notranjosti
baterije brizgne tekoc€ina;
izogibajte se stiku s tekoc€ino.
Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite
prizadeto mesto z vodo. Ce
tekocina pride v stik z o¢mi,
poisc€ite pomo¢ zdravnika.
Stik z baterijsko tekoCino lahko
povzroCi drazenje koze ali
opekline.

. Ne uporabljajte baterije ali
orodja, ki je poskodovano ali
spremenjeno. Poskodovane

ali spremenjene baterije lahko
povzrocijo neustrezno delovanje
orodja, kar lahko vodi v pozar ali
eksplozijo ter posledicno telesne
poskodbe.

. Ne izpostavljajte baterije

ali orodja ognju ali visokim
temperaturam. Ce baterijo
izpostavite ognju ali temperaturi,
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ki je viSja od 130 °C, lahko
povzrocite eksplozijo.

g. Upostevajte vsa navodila

za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri
temperaturah, ki so izven
obmocja, predpisanega

v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali
polnjenje pri temperaturah zuna;
predpisanega obmocja lahko
poskoduje paket akumulatorjev
in poveCa nevarnost pozara.

6. Servis
. Elektricno orodje naj servisira

le usposobljen serviser, ki

pri tem pa uporablja samo
originalne nadomestne

dele. To zagotavlja varnost pri
delovanju in uporabi elektriCnega
orodja.

b. Nikoli ne servisirajte

poskodovanih baterij.
Servisiranje baterij sme opravljati
izkljucno proizvajalec ali
pooblasceni ponudnik servisnih
storitev.
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Dodatni varnostni ukrepi pri ¢ Elektricno orodje drzite le
uporabi elektricnega orodja za izolirane povrsine, ker

A Opozorilo! Dodatni varnostni obstaja nevarnost, da rezilo
ukrepi pri uporabi $karij poskoduje skrit kabel ali Zice.

za 7ivo mejo Ce se rezili dotakneta Zice pod

¢ Ne priblizujte delov telesa napetosltjo, .bOd(.) pod nlai\petostjo
: o tudi kovinski deli elektricnega
k rezilu. Ne odstranjujte

: : orodja, to pa lahko povzroci
odrezanega materiala ali ga o .
.. : iy elektriCni udar in hude telesne
drzite, ko se rezila premikajo.

Med odstranjevanjem poskodbe uporabnika.
zagozdenega materiala mora ¢ Namen uporabe je opisan v teh

biti stikalo izkljuéeno. Le navodilih za. up.orabo.vUpor.aba
trenutek nepozornosti med kateregakoli pripomocka ali

uporabo &karij za Zivo mejo pribora ali nacin uporabe, ki

lahko povzrodi hude telesne v teh navodilih ni odobren ali

poskodbe opisan, lahko povzroCi nevarnost
¢ Med nogenjem drzite $karje telesnih poskodb in/ali gmotne

3 : ST Skode.
za zivo mejo za rocaj; rezilo Ee doslei &6 nist o
mora biti ustavljeno. Pri ¢ Ce doslej Se niste uporabljall

prevazanju ali skladiséenju Skarij za zivo mevjo, priporoéamo,
skarij za zivo mejo vedno da se poleg upostevalnlja
pritrdite pokrov rezila naprave. napotkoy vteh ,na\,’Od'“vh _

S pravilnim ravnanjem s &karjami  Posvetuete tudi z izkusenim

za 7ivo mejo zmanj$ate moznost uporgbnikom takih .ékarij..
telesnih poskodb z rezilom. ¢ Nikoli se ne dotaknite rezil, ko

¢ Kabla ne vodite v blizini orodje deluje. B
obmogja rezanja. Med delom ¢ Nikoli s silo ne poskusajte

je lahko kabel skrit v grmiceviu ustaviti premikajocCih se rezil.

in ga lahko rezilo prereze + Ne odlozite orodja na tla,

po nesredi. dokler se rezila popolnoma ne
zaustavijo.




¢ Redno preverjajte, ali rezila niso
poskodovana ali obrabljena. Ne
uporabljajte orodja, Ce so rezila
poskodovana.

Pri rezanju se izogibajte trdim
predmetom (npr. kovinske

Zice, ograje). Ce po nakljucju
zadenete ob takSen predmet,
takoj izkljuCite orodje in preverite
morebitne poskodbe orodja.

Ce se bo zadelo orodje
nenavadno tresti, ga nemudoma
izkljuCite in preverite, ali ni
morda poskodovano.

Ce se orodje ustavi ga
nemudoma izkljucCite.

Po uporabi orodja zavarujte
rezila s prilozenim scitnikom

za rezila. Shranite orodje, tako
da rezilo ni izpostavljeno.
Prepricajte se, ali so med
uporabo orodja namesceni

vsi SCitniki. Nikoli ne

poskusajte uporabljati orodja,

ki ni kompletno, ali orodja,

na katerem so bile opravljene
nedovoljene spremembe.

Nikoli ne dovolite otrokom, da
uporabljajo orodje.
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¢ Pri obrezovanju visjega dela zive

meje bodite pozorni na padajoCi
drobir.

Dodatni varnostni ukrepi pri
uporabi elektricnega orodja

A Opozorilo!

Dodatna varnostna opozorila
za Skarje

¢ Orodja ne smejo nikoli

uporabljati ljudje ali otroci, ki ne
poznajo teh navodil za uporabo.
Lokalni predpisi lahko omejijo
starost upravljavca.
UpoStevajte, da je za nezgode,
ki se zgodijo, ali za nevarnosti,
ki pretijo drugim ljudem in
njihovemu imetju, odgovoren
uporabnik oz. upravljavec
kosilnice.

Nikoli ne uporabljajte orodja, Ce
so v blizini ljudje, Se posebe;
otroci, ali domacde zivali.

Stroj uporabljajte samo podnevi
ali pod mocno umetno svetlobo.
Zagotovite, da

bodo prezracCevalne odprtine
vedno ociscene in brez drobirja.
Uporabljajte le nadomestne dele
in opremo, ko jo je priporocil
proizvajalec.
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¢ Redno preglejte in vzdrzuije stro.
Stroj naj popravlja le pooblasceni
serviser.

Varnost drugih ljudi

¢ Orodje lahko uporabljajo otroci,
Ce so stari 8 let ali vec, in osebe
z omejenimi fiziCnimi, Cutnimi
ali umskimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusen;j oz.
znanja, Ce so prejele navodila
0 varni uporabi naprave in Ce
razumejo potencialne nevarnosti
uporabe.
¢ Otroci se ne smejo igrati
z orodjem. Otroci ne smejo brez
nadzora Cistiti naprave ali je
vzdrzevati.
Tresljaji
Deklarirane vrednosti emisij
tresljajev, ki so navedene
v tehnicnih podatkih in v deklaraciji
0 skladnosti so bile izmerjene
v skladu s standardno preizkusno
metodo, ki jo predpisuje EN
607453, in jih lahko uporabljate
Za medsebojno primerjavo
orodij. Deklarirana vrednost
tresljajev se lahko uporablja kot
predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev
se med dejansko uporabo orodja
lahko glede na nacin uporabe
orodja razlikuje od navedene.
Raven tresljajev se lahko zvisa
nad deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam
za dolocitev varnostnih ukrepov,

ki jih zahteva 2002/44/ES

za zaScCito oseb, ki pri delu redno
uporabljajo elektriCna orodja, mora
ocena izpostavljenosti upostevati
dejanske pogoje uporabe in

nacin uporabe orodja, vkljucno

Z uposStevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je Cas, ko

je orodje izkljuCeno, in Cas, ko je
vkljuceno brez delovanja.

Oznake na orodju

Na orodju so poleg datumske kode

prikazani tudi nasledn;i piktogrami:
Opozorilo! Za zmanjsanje

@ nevarnosti telesnih poskodb
morate natancno prebrati
navodila za uporabo.

Med delom s tem orodjem
nosite zascCitna ocala.

Elektricnega orodja ne
izpostavljajte dezju ali viagi.




Bodite pozorni na ostrino
AN rezila.
= Rezila se premikajo tudi
S| .
Se potem, ko motor ze
ugasnete.

Bodite pozorni

na odletavajoCe predmete.
1| Prisotni naj se umaknejo
na varno razdaljo.

@ Naprava razreda lll.

Direktiva 2000/14/ES
874) 74 zajamceno zvocno moc.

Dodatni varnostni napotki
za baterije in polnilnike

Akumulatorji

¢ Baterije nikoli ne poskusajte
odpreti.

¢ Ne izpostavljajte baterij vodi.

¢ Baterije ne shranjujte na krajih,
kjer lahko temperatura preseze
40 °C.

¢ Baterije polnite izkljuCno pri
sobni temperaturi med 10 °C in
40 °C.

¢ Polnite le s polnilnikom, ki je
dobavljen z napravo/orodjem.
Uporaba napacnega polnilnika
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lahko povzroCi elektricni udar ali
pregrevanje baterije.

¢ Ko odstranjujete odsluzene
baterije, upostevajte navodila
v poglavju "Varovanje okolja".

¢ Ne poskodujte/deformirajte
baterij z vrtanjem ali udarjanjem,
ker lahko to povzroCi nevarnost
telesnih poskodb ali pozara.

¢ Ne polnite poSkodovanih baterij.

¢ \ ekstremnih pogojih obstaja
nevarnost izlitja baterije. Ce
opazite na baterijah sledi
tekoCine, baterijo obriSite s suho
krpo. Pazite, da tekoCina ne
pride v stik s kozo.

¢ Ob stiku z o¢mi ali kozo
upostevajte spodnja navodila.

Opozorilo! TekoCina v bateriji
lahko povzrocCi telesne poskodbe
ali materialno Skodo. V primeru
stika s kozo takoj sperite prizadeto
mesto z vodo. Ce se pojavi rdegica,
boleCina ali drazenje, poisCite
zdravniSko pomoc. V primeru stika
vsebine baterije z oCmi nemudoma
izperite oCi s Cisto vodo in poisCite
zdravnisko pomoc.
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Polnilniki

Polnilnik je namenjen uporabi

z doloCeno napetostjo.

Vedno preverite, ali

elektricna napetost ustreza tisti, ki
je navedena na ploscici s podatki.
Opozorilo! Nikoli ne poskuSajte
zamenjati polnilnika z navadnim
elektricnim vtiCem.

¢ Polnilnik BLACK+DECKER
uporabljajte samo za polnjenje
baterije v orodju, ki je prilozena.
Druge baterije lahko eksplodirajo
in povzrocijo telesne poskodbe
in gmotno Skodo.

¢ Nikoli ne poskusajte polniti
baterij, ki niso polnilne.

¢ Ce se elektriéni kabel
poskoduje, ga lahko
Zamenja samo proizvajalec
ali pooblasceni serviser
podjetja BLACK+DECKER,
da se izognete potencialnim
nevarnostim.

¢ Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

¢ Ne odpirajte polnilnika.

¢ Ne luknjajte polnilnika in ne
potiskajte vanj predmetov.

¢ Med polnjenjem morajo biti
orodje/naprava/baterija v dobro
prezraevanem prostoru.

G Ta polnilnik je namenjen
samo uporabi v notranjih
prostorih.

Pred uporabo preberite
navodila za uporabo.

Elektricna varnost

] Polnilnik je dvojno

izoliran; zato ni

potrebna dodatna ozemljitev.

Vedno preverite, ali

elektricna napetost

ustreza tisti, ki je
navedena naploscicis podatki.

¢ Ce se elektricni kabel
poskoduije, ga lahko zamenja
samo proizvajalec ali
pooblasceni serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete
potencialnim nevarnostim.

¢ Opozorilo! Nikoli ne poskusajte
zamenjati polnilnika z navadnim
elektriCnim vtiCem.

Funkcije

Stikalo za vklop/izklop
Gumb za zaklepanje
Gumb za sprostitev rezila
Rezilo za Zivo mejo
Rezilo za ko$njo
Indikator polnjenja

o k=




Sestavljanje

Opozorilo! Med sestavljanjem pazite, da ne vklopite orodja
nehote.

Namestitev sistema za montazo na steno (sl. Ain B)
Sistem za montazo na steno lahko namestite na steno in tako
zagotovite priroéno toCko za shranjevanje polnjenja naprave.

¢ \Vijake privijte v steno skozi luknje v rezah sistema
za montazo na steno.

¢ Orodje namestite na sistem za montazo na steno.
Priklopite polnilnik in se prepriCajte, ali je zasvetila
signalna lucka za polnjenje (6) (sl. A).

¢  Ce e treba, uporabite za shranjevanje nadomestnega

rezila dva zatiCa (7) pod sistemom za montazo na steno
(sl. B).

Opozorilo! Ob montazi sistema za montaZo na steno je
poskoduite elektricnega kabla.

Odstranjevanje polnilnega prikljucka s sistema
za montazo na steno

(sl. C)

Orodje lahko polnite brez uporabe sistema za montazo

na steno. Prikljucek polnilnika lahko priklopite neposredno
na orodje.

¢ Odstranite vijake s hrbtne strani sistema za montazo
na steno.

¢  Potisnite hrbtni del (8) s sprednjega dela (9), da bi odprli
sistem za montaZo na steno.

¢ Odstranite prikljuek polnilnika s sistema za montazo
na steno.

Namestitev in odstranitev rezila (sl. D in E)

Rezilo Skarij (4) je izdelano za oblikovanje trate in grmicevja.
Rezilo $karij za travo (5) je izdelano za oblikovanje trate in
grmicevja.
¢  Odstranite pokrov rezila.
¢V smeri pusCice potisnite in drZite pritisnjen gumb
za sprostitev rezila (3) (sl. D1).
¢ Pokrov rezila (10) potisnite nazaj in ga dvignite (sl. D2).
Rezilo spustite na zatice.
¢ Ko drZite rezilo na zaticih (sl. E1), znova namestite
pokrov rezila (10) in ga potisnite naprej (sl. E2).
Opomba: Rezila s pogonskimi zatii ni treba izravnati in ob
ponovnem namesc¢anju pokrova rezila ni potrebno delovanje
gumba za sprostitev pokrova rezila.

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenijujte orodja.

Polnjenje baterije

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko

ne more ve¢ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke,

ki ste jih prej z lahkoto opravljali. Ko prvi¢ polnite baterijo,

ali po daljSem shranjevanju, bo mogoce napolniti baterijo le
do 80 %. Po nekaj ciklih polnjenja in praznjenja jo boste lahko
napolnili do konca. Med polnjenjem se lahko polnilnik segreva;
to je normalno in ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod
10 °C ali nad 40 °C. Priporo¢ena temperatura pri polnjenju je
okoli 24 °C.

Orodije lahko pustite prikloplieno v polnilnik neskonéno dolgo.
Da bi podaljSali Zivljenjsko dobo baterije priporo¢amo, da je
priklopljena na polnilnik tudi, ko orodja ne uporabljate. Ko je
baterija polna, je poraba elektrike polnilnika zanemarljiva.

Polnjenje na sistemu za montazo na steno (sl. F)

¢ Orodje namestite na sistem za montazo na steno (11).
¢ Priklopite polnilnik.

Polnjenje s prikljuékom polnilnika (sl. G)

Prikljucek polnilnika je ima pripomocke, ki preprecujejo

uporabo napacnega polnilnika.

¢ Vi€ polnilnika (12) vstavite v priklju¢ek za polnilnik
na hrbtni strani orodja.

¢ Priklopite polnilnik.

GSBD700 Polnjenje baterije

¢ Napolnite baterijo.

Med polnjenjem baterije utripa signalna lu¢ka polnjenja (6).
Signalna lu¢ka polnjenja bo prenehala utripati, ko bo polnjenje
kongano. Ce signalna lugka polnjenja utripa hitro, pomeni, da
obstaja pri polnjenju tezava. Ce pride do tezav pri polnjenju,
priklopite prikljucek polnilnika neposredno in ga odstranite

iz sistema za montazo na steno. Ce se tezava s polnjenjem
e veno pojavlja, morate polnilnik odklopiti od napajanja

z elektriko in ga poslati na popravilo v poobladéeni servis.

Vklop in izklop (sl. H)

Vklop

¢ Potisnite gumb za zapahnitev (2) v desno ali levo in ga
tam zadrzite, obenem pa stisnite stikalo za vklop/izklop

(1).

¢  Spustite gumb za odpahnitev.

Izklop

¢ Spustite stikalo vklop/izklop (1).

Opozorilo! Nikoli ne poskusajte zakleniti stikala v vklju¢enem
polozaju.




) SLOVENSCINA

Nasveti za optimalno uporabo (sl. l'in J)

¢ Pred prvo uporabo poprsite po rezilu tanek film olja
za sploSne namene in nato vedno, ko je rezilo ze skoraj
suho.

Urejanje trave

¢ Zaoptimalne rezultate ko3nje rezite samo suho travo.

¢ DrZite orodje, kot je prikazano na sl. I. Drugo roko drzite
dale€ vstran od rezila. Ohranjajte stabilni delovni polozaj
tako, da vam ne more zdrsniti. Ne nagibajte se predale¢
ali segajte previsoko.

¢ Ce kosite dolgo travo, delajte po korakih in zacnite kositi
zgoraj. Travo reZite z majhnimi rezi.

¢ Napravo odmaknite vstran od trdih predmetov in
ob¢utljivih rastlin.

¢ Ce zaéne naprava delovati podasneje, zmanj$ajte
obremenitev.

¢ Ce zelite travo $e bolj prirezati, rahlo nagnite napravo.

Oblikovanje Zive meje

¢ Rahlo nagnite orodje (do 15° glede na rezalno povrsino)
tako, da je ostrina rezila usmerjena v smeri zive meje (sl.
J). Tako bodo rezila lahko rezala bolj u€inkovito.

¢ Zivo mejo zadnite rezati na vrhu. Drzite orodje
v Zelenem kotu in ga enakomerno pomikajte vzdolZ linije
obrezovanja. Dvostransko rezilo omogo¢a obrezovanje
v katerikoli smeri.

¢ Zaobrezovanje v ravni Crti napnite vrvico po dolzini Zive
meje na zeleni visini.

¢ Vrvico uporabite kot vodilo, tako da rezete tik nad njo.

¢ Dadosezete raven navpicni rez, z rezilom rezite od
spodaj navzgor. Ko rezilo reZze navzdol se mlajSe vejice
premaknejo navzven; to pa povzroca nastanek plitkih
zaplat v zivi meji.

¢  Prirezanju se z rezili ne dotikajte predmetov, ki niso
predvideni za rezanje. Se posebej se izogibaite trdim
predmetom, kot sta kovinska zica ali ograja, ker lahko ti
poskoduijejo rezila.

¢ Rezila redno mazite z oljem.

Smernice za oblikovanje zive meje (ZK in Irska)

¢ Zivo mejo in grmidevje obrezuijte s sezonskimi listi (vsako
leto z novimi listi) in sicer junija in oktobra.

¢ Trajno zelene rastline obrezujte aprila in avgusta.

Iglavce in druge hitro rastoCe grme obrezujte vsakih Sest
tednov od maja do oktobra.

Napotki za obrezovanje (Avstralija in Nova Zelandija)

¢ Zivo mejo in grmiGevje obrezuijte s sezonskimi listi (vsako
leto z novimi listi) in sicer decembra in marca.

¢ Trajno zelene rastline obrezujte septembra in februarja.

¢ lglavce in druge hitro rastoCe grme obrezuijte vsakih Sest
tednov od oktobra do marca.

Vzdrzevanje

Baterijska ali elektricna napraval/orodje BLACK+DECKER je
zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege

viv v

in rednega CiS¢enja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektriénih naprav s kablom/
brez kabla:

¢ izklopite orodje in izvlecite kabel iz elektricnega omrezja;

¢ aliizklopite in odstranite baterijo iz naprave, ¢e ima
naprava vloZeno loeno baterijo;

¢ ali do konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del
naprave, nato napravo izkljucite.

¢ Pred Cis¢enjem izklopite polnilnik iz elektricnega omrezja.
Razen rednega CiS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrZzevanja.

¢ Redno (istite zraCne reze v napravi/orodju/polnilniku

s pomocjo mehke $Cetke ali suhe krpe.
¢ Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne

uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki
drgnejo.

¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo
in potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene
notranjosti (Ce je namescéena).

¢ Po uporabi pazljivo ocistite rezila. Po ¢i§¢enju nanesite
tanek sloj strojnega olja, tako da preprecite rjavenje rezil.

Shranjevanje

Ce orodja ne boste uporabljali ve& mesecev je idealno,

Ce ostane baterija priklopljena na polnilnik. Drugace pa

postopajte na naslednji nacin:

¢ Popolnoma napolnite baterijo.

¢ Orodje shranite na varnem in suhem mestu. Temperatura
mesta shranjevanja mora biti vedno med +10 °C do
+40 °C.

¢ Pred uporabo orodja, po daljSem shranjevanju, znova
popolnoma napolnite baterijo.

Varovanje okolja
.

Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo

po surovinah. Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte
v skladu s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obis¢ite
spletno stran www.2helpU.com

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.




Tehniéni podatki
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Skupne vrednosti hrupa in tresljajev (vektorska vsota
treh smeri) Skarij za travo v skladu z EN 50636:

Vrednost emisije tresljajev (a,) < 2.5 m/s? negotovost (K)
1.5 m/s?

GSBD700 (H1)
Napetost Ve 7,0
Hod reZ|I.a (brez min! 850
obremenitve)
Dolzina rezila (Skarje za
. . cm 10
Zivo mejo)
Eazmlk .re2|la (Skarje za o 2
Zivo mejo)
Dolzina rezila (Skarje om 15
za travo)
Razmik rezila (Skarje
mm 8
za travo)
Cas odmora rezila s <1
Teza kg 0,65
_— 905527xx
Polnilnik 9054500xx 9062xXxX
Vhodna napetost Ve 230 230
Izhodna napetost Ve 9 10
Tok mA 100 120
Priblizni ¢as polnjenja h 19 14
Teza kg 0,15 0,15

Raven zvocnega tlaka Skarij za Zzivo mejo v skladu z
EN 60745:

Raven zvocnega tlaka pri uporabnikovem uSesu (L) 67
dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Raven zvo¢ne modi (L) 76 dB (A), negotovost (K) 3 dB
(A)

Skupne vrednosti hrupa in tresljajev (vektorska vsota
treh smeri) Skarij za Zivo mejo v skladu z EN 50636:

Vrednost emisije tresljajev (a,) < 2.5 m/s? negotovost (K)
1.5 m/s?

Raven zvoénega tlaka Skarij za travo v skladu z
EN 50636:

Raven zvocnega tlaka pri uporabnikovem usesu (L) 82
dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Raven zvo¢ne modi (L,,) 84 dB (A), negotovost (K) 3 dB
(A)

DIREKTIVA STROJI DIREKTIVA HRUP NA PROSTEM

C€

Skarje za Zivo mejo / travo GSBD700

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod “tehni¢nimi
podatki” v skladu z:
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-15:2009+A1:2010,
EN60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-94:2014+A13:2017
2000/14/EC, Skarje za zivo mejo, dodatek V
Raven zvoéne moci v skladu s (5) 2000/14/ES (Clen 13):
Nacin Skarij za Zivo mejo:

L,» (izmerjena zvoCna moc) 76 dB(A)

L., (zajamCena zvocna moc) 87 dB(A)

Nacin Skarij za travo:
L, (izmerjena zvoCna moc) 84 dB(A)
L., (zajamcena zvotna moc) 87 dB (A)

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivami 2006/42/ES, 2014/30/
EU in 2011/65/EU.

Za ve€ informacij se obrnite na podijetje Black & Decker
na spodnjih naslovih ali poi$¢ite podatke za stik na zadnji
strani navodil

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu podjetja Black & Decker.

Ray Laverick

Direktor inZeniringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Zdruzeno kraljestvo

13.03. 2018
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Garancija

Na osnovi zaupanja v svoje izdelke ponuja Black & Decker 24
mesec€no garancijo, ki velja od dneva nakupa. Ta garancija je
dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vaSe uzakonjene
pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU
in na evropskem trgovinskem obmocju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in

pogoji poslovanja podjetja Black&Decker prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black&Decker in
lokacijo najblizjega pooblad¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Black&Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priro¢niku.

Obiscite naSo spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker, da boste ostali
seznanjeni z naSimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.




Namjena

Ovaj Sisa¢ BLACK+DECKER GSBD700 predviden je
za SiSanje/podrezivanje trave grmlja, Zivica i korova. Ovaj je
alat predviden iskljucivo za amatersku upotrebu.

Punja¢ BLACK+DECKER predviden je za punjenje
BLACK+DECKER baterija iste vrste koje su isporucene i uz
ovaj alat.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja

za elektricne alate

A Upozorenje! Procitajte sva

sigurnosna upozorenja

i upute. Nepostivanje

upozorenja i uputa

navedenih u nastavku moze

rezultirati strujnim udarom,

pozarom ifili ozbiljnim

ozljedama.

Upozorenja i upute Cuvajte

za slucaj potrebe.

Izraz "elektriCni alat" u svim

dolje navedenim upozorenjima

odnosi se na elektricni alat

napajan putem gradske mreze (sa

zicom) ili elektricni alat napajan

akumulatorskom baterijom

(bez zice).

1.Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte
cistim i dobro osvijetljenim.
ZakrCeni ili mracni prostori
dovode do nezgoda.

L HRVATSKL

b. S elektricnim alatima nemojte
raditi u eksplozivhom
okruzenju, kao sto je
blizina zapaljivih tekuc€ina,
plinova ili prasine. Elektri¢ni
alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c. Pri radu s elektricnim alatom
drzite podalje promatrace
i djecu. Zbog odvracanja
pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje

a. Utikaci elektricnih alata
moraju odgovarati utiCnicama.
Nikad i ni na koji nacin
ne prepravljajte utikac.

Pri upotrebi elektricnih

alata s uzemljenjem

ne koristite prilagodne
utikace. Neizmijenjeni utikaci

| odgovarajuce utiCnice smanijit
Ce rizik od strujnog udara.

b. Izbjegavajte fizicki kontakt
s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od
strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite
KiSi ni vlazi. Prodiranje vode
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u elektricni alat povecat Ce rizik
od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte

za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte

za nosenje, povlacenije ili
odvajanje utikaca alata iz
elektricne uticnice. Kabel
drzite daleko od izvora topline,
ulja i ostrih ili pokretnih
dijelova. Osteceni ili zapleteni
kabel povecat e rizik od
strujnog udara.

. Pri radu s elektricnim alatom
na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel
koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog

za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

. Ako nije moguce izbjeci
koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom
za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba
sklopke na diferencijalnu struju
(RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

3.0sobna sigurnost

a. Pri radu s elektricnim alatom
budite oprezni, usredotoceni
na rad i primjenjujte
zdravorazumski pristup. Ne
koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom
rada s elektriCnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b. Rabite opremu za osobnu
zastitu. Uvijek koristite zastitu
za o€i. Upotreba zastitne
opreme poput maske protiv
prasine, sigurnosnih neklizajucih
cipela, sliema ili zastite sluha
u odgovarajucim uvjetima
smanjit Ce rizik od tjelesnih
ozljeda.

c. SprijeCite nenamjerno

uklju€ivanje. Prije
prikljucivanja u elektricnu
mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao

| prije uzimanja ili nosenja
alata, provijerite je li prekidac
u iskljucenom polozaju.
NosSenje elektricnog alata

tako da je prst na prekidacu il
prikljuCivanje elektricnog alata




kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

d. Prije nego sto ukljucite ureda;,
uklonite s njega sve kljuceve
i alate za podesSavanje.
Ostavljanje kljuca na rotiraju¢em
dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

e. Ne posezite predaleko. Pazite
na ravnotezu i zauzmite
stabilan polozaj. To omogucuje
bolji nadzor nad elektricnim
alatom u neocekivanim
situacijama.

f. Nosite prikladnu odjecu. Ne
nosite Siroku odjecu ili nakit.
Kosu, odjecu i rukavice uvijek
drzite daleko od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu
zahvatiti labavo obucenu odjecu,
nakit ili dugu kosu.

g. Ako postoji mogucnost
priklju€ivanja uredaja
za usisavanje i prikupljanje
prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje
i upotrebu. Upotreba uredaja
za prikupljanje prasine moze
smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.
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h. Ne dopustite da poznavanje

alata koje ste stekli temeljem
ceste uporabe alata dovede
do samozadovoljstva

| zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate.

Nemarna radnja moze izazvati
tesku ozljedu u djelicu sekunde.

4. Upotreba i Cuvanje elektricnih

alata

a. Elektricni alat nemojte

forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat
za posao koji obavljate.
Prikladan elektriCni alat bolje Ce
| sigurnije obaviti posao brzinom
za koju je predviden.

b. Ne upotrebljavajte elektricni

alat ako se prekidac ne

moze prebaciti u iskljuceni

ili ukljuceni polozaj. Svaki
elektricni alat kojim se ne moze
upravljati pomocu prekidaca
predstavlja opasnost i potrebno
ga je popraviti.

. Prije podesavanja, zamjene

pribora ili pohranjivanja
elektriCnog alata iskljucite
utika€ iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove
sigurnosne mjere smanjuju
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rizik od nehotiCnog pokretanja obaviti. Upotreba elektricnih
elektricnog alata. alata za poslove za koje nije
d. Elektri¢ne alate koji se ne namijenjen moze dovesti
upotrebljavaju pohranite do opasnih situacija.
izvan dohvata djece i ne h. Rukohvate i prihvatne
dopustite rad osobama koje povrsine odrzavajte suhima,
nisu upoznate s ovim alatom cistima i bez prisutnosti
ili ovim uputama. Elektricni ulja ili masti. Klizavi
alati opasni su ako njima rade rukohvati i prihvatne povrsine
nestrucni korisnici. ne omogucuju sigurno
e. Elektriéne alate treba rukovanje i upravljanje alatom
odrzavati. Provjerite ima i u neocekivanim situacijama.
kakvih otklona, savinutih ili 5. Upotreba i éuvanje

napuklih dijelova ili bilo kakvih  axymulatorskih baterija
drugih stanja koja mogu
utjecati na rad elektricnog
alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe.
Velik broj nezgoda uzrokovan
je lose odrzavanim elektriCnim
alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte
ostrima i Cistima. Pravilno
odrzavanje reznih alata i njihovih
ostrica smanjuje mogucnost
savijanja i olakSava upravljanje.

g. Elektricni alat, pribor,
nastavke i sl. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama
te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno

a. Punite iskljucivo punjacem
kojeg je odredio proizvodac.
Punjac koji je pogodan za jednu
vrstu baterije moze predstavljati
rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

b. Elektricne alate upotrebljavajte
iskljucivo s preporucenim
baterijama. Upotreba bilo koje
druge baterije moze predstavljati
rizik od ozljede i pozara.

c. Kad baterija nije u upotrebi,
drzite je podalje od ostalih
metalnih predmeta poput
spajalica za papir, kljuceva,
¢avala, vijaka ili drugih
manjih metalnih predmeta koji




mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih prikljucaka. Kratki
spoj prikljucaka baterije moze
uzrokovati eksploziju ili pozar.

d. U slucaju nepravilne upotrebe
iz baterije bi mogla iscuriti

tekucina. Izbjegavajte kontakt.

Ako dode do slucajnog
kontakta, isperite vodom. Ako
tekucina dospije u oci, odmah
potrazite lijecniCku pomo¢.
Tekucina iz baterije moze
uzrokovati iritacije i opekline.

e. Ne upotrebljavajte bateriju
ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. OStecene il
izmijenjene baterije mogu
imati nepredvidljivo ponasanje
| dovesti do pozara, eksplozije il
opasnosti od ozljede.

f. Ne izlazite bateriju ili alat vatri
ili prekomjernoj temperaturi.
Izlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moze izazvati
eksploziju.

g. Slijedite sve upute za punjenje

i ne punite bateriju ili alat
izvan raspona temperature
navedenog u uputama.
Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan navedenog

L HRVATSKL

raspona temperature moze
ostetiti bateriju i povecati
opasnost od pozara.

6. Servisiranje

a. Elektri¢ne alate servisirajte
kod kvalificiranog servisera
i upotrebom identic¢nih
zamjenskih dijelova. To
omogucuje sigurnu uporabu
alata.

b. Nikada ne servisirajte
ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo
proizvodac ili ovlasteni servisni
centar.

Dodatna sigurnosna
upozorenja za elektricne
alate

A Upozorenje! Dodatna
sigurnosna upozorenja
Za rezace Zzivice
¢ Sve dijelove tijela drzite
daleko od rezne ostrice. Ne
uklanjajte odrezani materijal
i ne pridrzavajte materijal
koji je potrebno rezati dok su
ostrice pokrenute. Pobrinite se
da je prekidac u iskljucenom
polozaju kad uklanjate
zaglavljeni materijal. Trenutak
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nepaznje tijekom rada s SiSacem pomocu ovog alata koji nisu

zivice moze dovesti do ozbiljnih opisani u ovom prirucniku
ozljeda. mogu predstavljati opasnost od
¢ Sisaé zivice nosite tielesne ozljede ifili materijalne
pridrzavanjem za rukohvat Stete.
i dok je rezna ostrica ¢ Ako do sada niste koristili SisaC
zaustavljena. Tijekom zivice, preporuCuje se da osim
prenosenija ili skladistenja proucavanja ovog prirucnika
sisaca zivice uvijek zatrazite i praktiCne upute od
postavite poklopac rezaca. Iskusnog korisnika.
Pravilna upotreba Sisaca zZivice & Nikada ne dodirujte oStrice dok
smanijit e mogucnost tjelesnih je alat pokrenut.
ozljeda od reznih ostrica. ¢ Ne pokusavaite prisilno
¢ Kabel drzite daleko od zaustaviti kretanje ostrica.
podrucja rezanja. Kabel tijekom ¢ Alat nikad ne odlaZite dok se
rada moze biti skriven u grmlju kretanje o$trica u cijelosti ne
| moze se slucajno prerezati prekine.
ostricom. ¢ Redovito provjeravajte ostrice
¢ Elektricni alat pridriavajte Zbog moguée istroSenosti
iskljucivo za izolirane i o3tecenja. Ne koristite alat ako
rukohvate jer bi rezna ostrica su ostrice oSteéene.
mogla doci u dodir sa ¢ Tijekom obrezivanja pazite da

skrivenim ozicenjima. U sluCaju  neg zahvatite &vrste predmete
kontakta reznih oStrica sa zicom (npr. metalne Zice, ograde).

pod naponom, napon se moze Ao slucajno zahvatite bilo

prenijeti na metalne dijelove kakav predmet te vrste, smjesta

alata i izazvati elektricni udar. iskljucite alat i provjerite moguca
¢ Predvidena namjena opisana je ostecenja.

u prirucniku. Upotreba bilo kojeg o Ako alat pocne neuobicajeno

dodatnog dijela ili opreme, kao vibrirati, odmah ga iskljugite

| izvodenje bilo kojih postupaka i provjerite moguca ostecenja.




¢ Ako alat prestane raditi, odmah
ga iskljucite.

¢ Nakon uporabe preko ostrica
navucite isporuc¢enu navlaku.
Alat pohranite pazeci da ostrica
ne bude izlozena.

¢ Pri uporabi ovog alata uvijek se
pobrinite da budu postavljeni svi
stitnici. Nikad ne pokusSavajte
koristiti nepotpuni alat ili
alat na kojem su izvodene
neovlastene modifikacije.

¢ Nikada ne dopustite djeci da
rukuju alatom.

¢ Pazite na padajuci otpad kad
rezete visoke strane zivice.

Dodatna sigurnosna
upozorenja za elektricne
alate

A Upozorenje!

Dodatna sigurnosna
upozorenja za Sisace
¢ Ne dopustite da uredaj
upotrebljavaju osobe koje nisu
upoznate s ovim uputama ili
djeca. Starost rukovatelja mogla
bi biti ogranicena lokalnim
propisima.
¢ Napominjemo da je rukovatelj li
korisnik odgovoran za nezgode
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ili nesreCe koje se nanesu
drugim osobama ili njihovoj
imovini.

¢ Nikada ne upotrebljavajte
elektricni alat dok su u blizini
druge osobe, a osobito djeca ili
kucni ljubimci.

¢ Upotrebljavajte stroj iskljucivo
po danu ili uz dobro umjetno
osvjetljenje.

¢ Provjeravajte jesu li ventilacijski
otvori Cisti i bez naslaga.

¢ Upotrebljavajte samo
preporuCene zamjenske dijelove
| pribor proizvodaca.

¢ Redovito pregledavajte
| odrzavajte stroj. Stroj smije
popravljati samo ovlasteni
serviser.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj mogu rabiti djeca
od 8 godina naviSe i osobe sa
smanjenim fiziCkim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima,
nedostatkom iskustva i znanja
ako su pod nadzorom ili su
upucene u sigurnu uporabu
uredaja i opasnosti koje iz toga
proizlaze.
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¢ Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Cid¢enje i odrzavanje
ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.
Vibracije
Deklarirane vrijednosti emisija
vibracija, koje su navedene
u tehnickim podacima i izjavi
o0 uskladenosti, izmjerene su
u skladu sa standardiziranom
metodom ispitivanja navedenom
u dokumentu EN 60745 i mogu
se koristiti za medusobno
usporedivanje alata.
Deklarirana emisija vibracija moze
se upotrijebiti i za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.
Upozorenje! Vibracije tijekom
stvarne upotrebe elektricnog
alata mogu se razlikovati od
deklariranih vrijednosti, ovisno
0 nacinima na koje se alat koristi.
Razina vibracija moze porasti
iznad navedene razine.
Pri ocjenjivanju izlozenosti
vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema
dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste
elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZzenosti

vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuCujuci i sve
dijelove radnog ciklusa, kao sto

je vrijeme od iskljuCivanja alata

do potpunog zaustavljanja i vrijeme
od ukljuCivanja do postizanja pune
radne brzine.

Oznake na alatu

Sljedeci piktogrami uzduz
datumskog koda prikazuju se

na alatu:

Upozorenje! Da biste
smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik
S uputama.
Tijekom upotrebe ovog alata
koristite zastitne naocCale.
Ne izlazite alat kisi ili visokoj

vlazi.

Pazite da se ne porezete
A na ostrice.

Ostrice se nastavljaju kretati
| nakon iskljuCivanja motora.

Pazite na leteCe predmete.
s1 Promatracima ne dopustite
da budu u blizini.

@ Uredaj razreda lIl.
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Zajamcena zvucnha snaga
87dB

prema direktivi 2000/14/EZ.

Dodatne sigurnosne upute
za baterije i punjace

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne
pokuSavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlazite vodi.

¢ Ne pohranjujte na mjestima
na kojima bi temperatura mogla
biti viSa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri
okolnim temperaturama izmedu
10 °C 140 °C.

¢ Punite iskljucivo punjacem Koji
je isporucen uz uredaj/alat.
KoriStenje pogresnog punjaca
moze rezultirati strujnim udarom
ili pregrijavanjem baterije.

¢ Pri zbrinjavanju baterija
pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

¢ Bateriju ne ostecujte i ne
izobliCujte udaranjem il
busenjem jer moze doCi
do ozljede i pozara.

¢ Ne punite oSteCene baterije.

¢ U ekstremnim uvjetima moze
doCi do curenja baterije. Ako
na bateriji primijetite tekucinu,
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pazljivo je obriSite krpom.
Izbjegavajte kontakt s kozom.

¢ U slucaju dodira s kozom ili
ocima slijedite upute u nastavku.

Upozorenje! Baterijska

tekucina moze uzrokovati tjelesne

ozljede i materijalnu Stetu.

U slucaju kontakta s kozom odmah

isperite vodom. U sluCaju crvenila,

boli ili nadrazenosti potrazite

lijecniCku pomoc. U slucaju

kontakta s oCima odmah isperite

cistom vodom i potrazite lijeCnicku

pomoc.

Punjaci

Ovaj punjac projektiran je

za odredeni napon. Uvijek

provjerite odgovara li napon

elektricne mreze naponu

navedenom na nazivnoj oznaci.

Upozorenje! Ne pokuSavajte

jedinicu punjaca zamijeniti obicnim

utikacem elektricne mreze.

¢ Svoj BLACK+DECKER punjac
koristite iskljuCivo za punjenje
akumulatora u alatu uz koji je
isporucen. Ostale baterije mogu
prsnuti i uzrokovati tjelesne
ozljede i materijalnu Stetu.
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¢ Ne pokusavajte dopunjavati
akumulatore koji se ne mogu
puniti.

¢ Ako je kabel napajanja oStecen,

mora ga zamijeniti proizvodac
ili ovlasteni servis tvrtke
BLACK+DECKER kako bi se
izbjegle opasnosti.

¢ Punjac ne izlazite vodi.

¢ Ne otvarajte punjac.

¢ Punjac ne ispitujte drugim

uredajima.

¢ Uredaj/alat/baterija mora

tijekom punjenja biti u dobro
prozracenom podruciju.

G Punjac je predviden iskljucivo
za upotrebu u zatvorenim
prostorima.

Prije upotrebe proCitajte
prirucnik s uputama.
Zastita od elektricne struje

] Ovaj punjac dvostruko

je izoliran, stoga zica

uzemljenja nije potrebna.

Uvijek provjerite odgovara

i napon elektricne mreze

naponu navedenom

na nazivnoj oznaci.

¢ Ako je kabel napajanja ostecen,
mora ga zamijeniti proizvodac

ili ovlasteni servis tvrtke
BLACK+DECKER kako bi se
izbjegle opasnosti.

¢ Upozorenje! Ne pokuSavajte
jedinicu punjaca zamijeniti
obiCnim utikaCem elektriCne
mreze.

Znacajke

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Gumb za blokiranje

Tipka za oslobadanje ostrice

Ostrica SiSaca

Ostrica za podrezivanje

Pokaziva€ punjenja

Sk =

Sastavljanje

Upozorenje! Izbjegavajte nehoticno ukljuCivanije alata tijekom
sastavljanja.

Postavljanje zidnog nosaca na zid (sl. Ai B)

Zidni nosa¢ moze se postaviti na zid kao praktiéno mjesto

za pohranu i punjenje alata.

¢ Zavijte vijke u zid kroz otvore u zidnom nosacu.

¢  Postavite alat na zidni nosac.

¢ Prikljucite punjac i provjerite je li se upalio indikator
punjenja (6) (sl. A).

¢ Po potrebi upotrijebite dvije kuke (7) ispod zidnog nosaca
za Cuvanie rezervne ostrice (sl. B).

Upozorenje! Pazite da ne oStetite kabel napajanja prilikom
priévrs¢ivanja zidnog nosaca na zid.

Uklanjanje punjaéa iz zidnog nosaca (sl. C)

Alat se moze puniti bez zidnog nosaca. Utika¢ punjata moze

se prikljuciti izravno u alat.

¢ Uklonite vijke s poledine zidnog nosaca.

¢ Pomaknite straznji dio (8) i odvojite ga od prednjeg dijela
(9) kako biste otvorili zidni nosac.

¢ Iskljucite utika¢ punjaa iz zidnog nosaca.

Postavljanje i uklanjanje ostrice (sl. D i E)

Ostrica $iSaca (4) predvidena je za $iSanje trave i korova.
Ostrica za podrezivanie (5) predvidena je za SiSanje Zivice
i grmlja.

¢ Uklonite poklopac oStrice.

¢  DrZite tipku za oslobadanje ostrice (3) pritisnutu u smjeru
strelice (sl. D1).




¢  Pomaknite poklopac ostrice (10) prema natrag i podignite
ga (sl. D2).

¢ Spustite otricu na klinove.

¢ DrZeci otricu na klinovima (sl. E1), ponovo postavite
poklopac ostrice (10) i pomaknite ga prema naprijed (sl.
E2).

Napomena: Nije potrebno poravnavati ostricu s pogonskim

klinom i nije potrebno pritiskati tipku za oslobadanje oStrice

prilikom ponovnog postavljanja poklopca oStrice.

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne
preoptere€uijte alat.

Punjenje akumulatora

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad
izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni

s lakocom. Prilikom prvog punjenja baterije ili nakon dulje
pohrane, baterija ¢e se napuniti samo do oko 80%. Nakon
nekoliko ciklusa punjenja i praznjenja, baterija ¢e posti¢i puni
kapacitet. Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je
normalno i ne predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura
ispod 10°C ili iznad 40°C. PreporuCena temperatura punjenja
je oko 24°C.

Alat mozete beskonacno ostaviti prikljucen na punjac.

Za maksimalni vijek trajanja baterije preporuéujemo da
bateriju ostavite priklju¢enu na punja¢ kad god alat nije

u upotrebi. Kada je baterija puna, punjac troSi zanemarivu
koli¢inu energije.

Punjenje pomocu zidnog nosaca (sl. F)
¢  Postavite alat na zidni nosac (11).
¢ Utaknite punjac.

Punjenje putem utikaca (sl. G)

UtikaC punjaca oblikovan je tako da sprjeCava upotrebu

neodgovarajuéeg punjaca.

¢ Umetnite utika€ punjaca (12) u prikljuCak punjaca sa
straznje strane alata.

¢ Utaknite punjac.

GSBD700 Punjenje baterije

¢ Napunite bateriju.

Dok se baterija puni, treperi indikator punjenja (6). Indikator
punjenja prestat ¢e treperiti po dovrSetku punjenja. Indikator
punjenja brzo treperi kada postoji problem s punjenjem.

Ako dode do problema s punjenjem, prikljucite alat izravno
na utika€ punjaCa tako da ga uklonite sa zidnog nosaca. Ako
dode do poteSkoc¢a s punjenjem, punja¢ se mora odspojiti
od mreZnog napajanja i odnijeti u ovlaSteni servisni centar
na popravak.
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Ukljucivanje i iskljuéivanje (sl. H)

Ukljucivanje

¢  DrZite pritisnutu tipku za blokiranje (2) udesno ili ulijevo,
a zatim stisnite prekidac za ukljuivanje/isklju¢ivanje (1).

¢  Pustite tipku za (de)blokiranje.

Iskljuéivanje

¢  Pustite prekidac za ukljuivanje/isklju¢ivanje (1).

Upozorenje! Prekida¢ nikad ne pokuSavajte blokirati
u ukljuéenom polozaju.

Savjeti za optimalnu upotrebu (sl. | i J)

¢ Prije prve upotrebe ostricu poprskajte tankim slojem ulja
za opcu namjenu i kad god se €ini da je ostrica suha.

Sisanje trave
¢ Da biste postigli optimalne rezultate podrezivanja, reZite

samo suhu travu.

¢ DrZite alat kao $to je prikazano na sl. I. Drugu ruku drZite
podalje od ostrice. Odrzavajte stabilan polozaj tako da ne
dolazi do klizanja. Ne poseZite predaleko.

¢ Kada rezete visoku travu, radite postepeno od vrha.
ReZite manje duljine.

¢ Kabel drzite daleko od ¢vrstih predmeta i njeznih biljaka.
Ako alat po¢ne raditi usporeno, smanjite optereéenje.

¢  Zakrace podrezivanje lagano nagnite alat.

Podrezivanje Zivice

¢ Lagano nagnite alat (do 15° u odnosu na liniju rezanja)
tako da vrh oStrice bude usmjeren blago prema Zivici (sl.
J). Time ¢ée rezanje biti ucinkovitije.

¢  Obrezivanje zapocCnite od vrha zivice. Alat drZite pod
Zeljenim kutom i ravnomjerno ga pomicite duz linije
rezanja. Dvostrana o$trica omogucuje rezanje u oba
smjera.

¢ Da biste postigli vrlo ravan rez, na Zeljenoj visini uzduz
Zivice rastegnite uzicu.

¢  KoristeCi se uzicom kao vodiljom, reZite neposredno
iznad nje.

¢ Da biste postigli ravne stranice, rezZite prema gore,
u smjeru rasta biljke. Mlade grane pomi€u se prema van
kad reZete prema dolje, stvarajuci male izbocCine u Zivici.

¢ Pazite da ne zahvatite druge predmete. Osobito
izbjegavaijte tvrde predmete, kao Sto su metalne Zice
i ograde jer one mogu oStetiti oStrice.

¢ Ostrice redovito podmazuijte.

Smjernice za podrezivanje (UK i Irska)

¢  Zivice i grmlje podrezujte u vrijleme godi$nje izmjene lis¢a
u lipnju i listopadu.

¢ Zimzelene biljke podrezujte u travnju i kolovozu.
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¢ Crnogoricu i drugo brzorastu¢e grmlje podrezuijte svakih
Sest tiedana od svibnja do listopada.

Smjernice za podrezivanje (Australija i Novi Zeland)

¢  Zivice i grmlje podrezuite u vrijieme godisnje izmjene li¢a
u prosincu i oZujku.

¢  Zimzelene biljke podrezujte u rujnu i veljaci.

¢ Crnogoricu i drugo brzorastuce grmlje podrezuijte svakih
Sest tiedana od listopada do ozujka.

Odrzavanje

Ovaj BLACK+DECKER Zicni/bezi¢ni elektricni uredaj/
alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimaino
odrZavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi
o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢iS¢enju.

Upozorenje! Prije bilo kakvog odrzavanja Zicnog/bezi¢nog

elektricnog alata:

¢ Iskljucite uredaj i iskopCajte ga iz uti¢nice.

¢ lliiskljucite uredaj/alat i izvadite bateriju ako je zaseban
dio.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite uredaj.

¢ Punjac prije Cis¢enja iskopcajte iz napajanja. Ovaj punjac
ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog Cis¢enja.

¢  Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjaCu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za Cis¢enje na bazi
otapala.

¢ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte
po njoj kako biste iz unutradnjosti uklonili prasinu (kada
je postavljena).

¢ Nakon upotrebe paZzljivo ocistite ostrice. Nakon CiS¢enja
nanesite tanak sloj laganog strojnog ulja kako biste
sprijeCili hrdanje ostrica.

Skladistenje

Ako alat necete koristiti nekoliko mjeseci, bateriju ostavite

priklju¢enu na punjac. U suprotnom napravite sljedece:

¢ Potpuno napunite bateriju.

¢  Cuvaite alat na sigurnom i suhom mjestu. Temperatura
skladistenja uvijek mora biti u rasponu od +10 °C do
+40 °C.

¢  Prije upotrebe alata nakon dulje pohrane potpuno
napunite bateriju.

Zastita okoliSa
Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

]

s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrodnje sirovina i o€uvanja prirodnih
resursa. ElektriCne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vi$e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehniéki podaci

GSBD700 (H1)
Napon Ve 7,0
fodonghesties | i
Duljina ostrice (Sisac) cm 10
Razmak ostrice (Sisa¢) | mm 23
Duljina ostrice (Sisac) cm 15
Razmak ostrice (Sisa€) | mm 8
Vrijeme ko€enja ostrice s <1
Tezina kg 0,65
Punjaé 0S40 g0 o
Ulazni napon Ve 230 230
Izlazni napon Ve 9 10
Struja mA 100 120
:Li:jllir‘r}: vrijeme h 19 14
Tezina kg 0,15 0,15

Razina zvuénog tlaka Sisaca zivice prema EN 60745:

Zvucni tlak u uhu rukovatelja (L,,) 67 dB(A), nesigurnost
(K) 3 dB(A)

Zvucna snaga (L) 76 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija SiSaca zivice (troosni
vektorski zbroj) prema EN 50636:

Vrijednost emisije vibracija (a, ) < 2,5 m/s? nesigurnost (K)
1,5 m/s?

Razina zvuénog tlaka Sisaca trave prema EN 50636:

Zvucni tlak u uhu rukovatelja (L,,) 82 dB(A), nesigurnost
(K) 3 dB(A)

Zvucna snaga (L) 84 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)




Ukupna razina vibracija SiSaca trave (troosni vektorski
zbroj) prema EN 50636:

Vrijednost emisije vibracija (a, ) < 2,5 m/s?, nesigurnost (K)
1,5 m/s?

DIREKTIVA O STROJEVIMA - DIREKTIVA O BUCI
U UPOTREBI NA OTVORENOM
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GSBD700 Siga&/Rezat grmlja

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehniCki podaci" u skladu sa sljede¢im propisima:
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-15:2009+A1:2010,
EN60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-94:2014+A13:2017
2000/14/EZ, $iSa¢, dodatak V
Razina zvuéne snage u skladu s normom (5) 2000/14/EZ
(Clanak 13):

Nacin rada za Sisac Zivice:

L, (izmjerena snaga zvuka) 76 dB(A)

L, (zajamCena snaga zvuka) 87 dB(A)

Nacin rada za $iSac trave:
L, (izmjerena snaga zvuka) 84 dB(A)
L,,» (zajamCena snaga zvuka) 87 dB(A)

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priruCnika

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

Ray Laverick

Direktor inzenjeringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

13.3.2018.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vaSim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naruSava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke Black&Decker, a prodavacu ili oviastenom
servisu potrebno je priloziti dokaz o kupnji. Uvjete i odredbe
dvogodi$njeg jamstva tvrtke Black&Decker i lokaciju
najblizeg ovlastenog servisa pronaci ¢ete na internetu

na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod
i provjerili nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvornickoj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati priloZzenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrZzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro8ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrSiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplaéenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog peCatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrS§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroCeni nekvalitetnim materijalom #j.
tvorni¢kom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to€kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostec¢ena i kvarovi nastali:

¢

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

HRVATSK_g

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va$i BLACK+DECKER GSBD700 $isac/trimer je konstruisan

za podrezivanje trave, Zivice, Zbunja i trnja. Ovaj je alat
predviden iskljucivo za amatersku upotrebu.

Va§ BLACK+DECKER punja¢ je konstruisan za punjenje
BLACK+DECKER tipa baterije isporu¢en sovim alatom.

Bezbhednosna uputstva

Opsta
bezbednosna upozorenja
za elektriCne alate

A Upozorenje! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja

i uputstva. Nepostovanje

dole navedenih upozorenja

| uputstava moze izazvati
elektriCni udar, pozar ifili
ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja
i uputstva za buduce
potrebe.

Termin “elektricni alat” u svim dole
navedenim upozorenjima odnosi se

na alate sa mreznim napajanjem

(sa kablom) ili alate sa baterijskim

napajanjem (akumulatorski).

1.Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da
bude Cisto i dobro osvetljeno.

Zakrceni ili mracni prostori
prizivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektricnim

alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer

u prisustvu zapaljivih teénosti,
gasova ili prasine. Elektricni
alati stvaraju varnice koje mogu
da upale prasinu ili isparenja.

. Decu i druge osobe udaljite

dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost
a. Utikaci elektricnih alata

moraju odgovarati utiCnicama.
Nikada i ni na bilo koji nacin
nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim)
elektricnim alatima.
Nemodifikovani utikaci

| odgovarajuce utiCnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b. Izbegavaijte fizicki kontakt

s uzemljenim povrsinama
poput cevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je telo uzemljeno, rizik od

strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite

KiSi ni vlazi. Prodiranje vode




u elektriCni alat povecace rizik od

strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte

za nepredvidene namene.
Nemoijte nikad koristiti kabl
za nosenje, povlacenije ili
izvlacenje utikaca elektricnog
alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili
pokretnih delova. OSteceni ili
zapleteni kabl povecace rizik od
strujnog udara.

. Pri radu s elektricnim alatom

na otvorenom upotrebite
produzni kabl pogodan

za upotrebu na otvorenom.
Upotreba produznog kabla

koji je pogodan za upotrebu

na otvorenom smanjuje rizik od
strujnog udara.

Ako je koriscenje elektriCnog
alata u vlaznom okruzenju
neizbezno, onda koristite FID
zastitnu sklopku za zastitu
od struje u slucaju kvara.
Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

3.Li¢na bezbednost

a.

Budite pazljivi, gledajte sta
radite i savesno radite sa

elektricnim alatom. Nemojte
da koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod dejstvom
lekova, alkohola ili droga.
Trenutak nepaznje pri radu sa
elektriCnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih telesnih povreda.

b. Nosite licnu zastitnu

opremu. Uvek nosite zastitu
za 0Ci. Zastitna oprema, kao
Sto su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji
se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod
odgovarajucim uslovima,
smanjiCe telesne povrede.

. Sprecite nenamerno

pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude isklju¢en

pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije,
uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektricnog
alata sa prstom na prekidacu ili
elektricnih alata sa prekidaCem
koji su prikljuCeni na napajanje
izaziva nezgode.

d. Uklonite klju¢ za podesavanje

ili klju€ za pritezanje pre
uklju€ivanja elektricnog
alata. Kljuc za pritezanje |li




podeSavanije koji je ostao

u rotirajucem delu elektriCnog
alata moze da dovede do telesne
povrede.

e. Ne posezite van domasaja.
Odrzavajte stabilan polozaj
i ravnhotezu u svakom trenutku.
Time se obezbeduje bolja
kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

f. Nosite odgovarajucu odecu.
Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Kosu, odecu i rukavice
udaljite od pokretnih delova.
Siroka ode¢a, nakit il duga kosa
mogu da se uhvate u pokretne
delove.

g. Ako su omoguceni uredaiji
za prikljucivanje izvlacenja
i sakupljanja prasine,
osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu.
Upotreba uredaja za sakupljanje
prasine moze smanjiti opasnosti
vezane uz prasinu.

h. Nemojte dozvoliti da vam
znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede
do stanja samouverenosti
i ignorisete principe
bezbednosti alata. Nepazljiva

akcija moze prouzrokovati
ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

4. Upotreba i odrzavanje
elektricnih alata

a. Ne preopterecujte elektricni
alat. Koristite odgovarajuci
elektricni alat za svoj rad.
Pravilan elektricni alat ¢e bolje
| bezbednije, i u predvidenoj
meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

b. Ne upotrebljavajte elektricni
alat ako se prekidac ne
moze prebaciti u iskljuceni
ili ukljuceni polozaj. Svaki
elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je
opasan i mora se popravitl.

c. lzvucite utikac iz izvora
iz elektricnog alata pre vrsenja
bilo kakvih podesavanija,
zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve
preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

d. Nekoris¢ene elektricne alate
cuvajte van domasaja dece
i nemojte dozvoliti osobama




koje nisu upoznate sa

ovim elektricnim alatom ili
ovim uputstvima da rukuju
elektricnim alatom. Elektricni
alati su opasni u rukama
nevestih korisnika.

. Odrzavajte elektricne alate.
Proverite da li su pokretni
delovi centrirani ili blokirani,
da li su delovi polomljeni

| da li postoji bilo koje drugo
stanje koje moze uticati

na rad elektricnih alata. Ako
je ostecen, postarajte se da
se elektri¢ni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode

su izazvane lose odrzavanim
elektriCnim alatima.

. Rezne alate odrzavajte tako
da budu ostri i €isti. Pravilno
odrzavani rezni alati sa oStrim
reznim ivicama rede se blokiraju
| lakSe se kontrolisu.

g. Koristite elektricni alat, pribor,
nastavke itd. u skladu sa ovim
uputstvima, uzimajuci u obzir
radne uslove i rad koji treba
obaviti. KorisCenje elektriCnog
alata za radove za koje nije
namenjen moze dovesti

do opasne situacije.

h.

5.

a.

Drske i povrsine za hvatanje
moraju da budu suvi, €isti,
nezaprljane uljem i mascu.
Klizave drSke i povrsine

za hvatanje ne omogucavaju
bezbedno rukovanje i kontrolu
nad alatom u neocCekivanim
situacijama.

Upotreba i odrzavanje
elektricnih alata

Punjenje vrsite samo
punjacem Koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je
podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost
od pozara ako se Koristi sa
nekom drugom punjivom
baterijom.

b. Elektricne alate koristite samo

C.

sa punjivim baterijama koje su
dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive
baterije moze izazvati opasnost
od povreda ili pozara.

Kada punjiva baterija nije

u upotrebi, onda je drzite
podalje od ostalih metalnih
predmeta, kao sto su
spajalice, kovanice, ekseri,
vijci ili ostali mali metalni
predmeti, koji bi mogli da




d.

g.

naprave konekcije izmedu
terminala. Kratko spajanje
baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili pozar.

U slucaju nepravilne
upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tecnost. Izbegavajte
kontakt. Ako slucajno dode
do kontakta, isperite mesto
kontakta vodom. Ako tecnost
dode u dodir s o¢ima,

potrazite i medicinsku pomoc.

Tecnost koja iscuri iz baterije
moze izazvati iritaciju koze ili
opekotine.

. Ne koirstite punjivu bateriju

ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili
modifikovane baterije mogu da
ispolje nepredvideno ponasanje
rezultujuci u pozar, eksploziju ili
opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju

ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili
temperaturi iznad 130 °C moze
izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva

za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan
temperaturnog opsega

odredenog u uputstvima.
Nepravilno punjenje ili punjenje
izvan temperature odredenog
opsega moze ostetiti bateriju

| uvecati opasnost od pozara.

6. Servis

a. Postarajte se da vas elektri¢ni
alat servisira kvalifikovani
servisni tehnicar koji ¢e
koristiti samo originalne
rezervne delove. Time
se osigurava bezbednost
elektricnog alata.

b. Nikad ne servisirajte ostecene
punjive baterije. Servisiranje
punjivih baterija treba da
bude sprovedeno od strane
proizvodaca ili ovlas¢enog
servisa.

Dodatna bezbednosna
upozorenja za elektricne
alate

A

Upozorenje!
Dodatna sigurnosna
upozorenja za trimere za zivu
ogradu
¢ Drzite sve delove tela
udaljeno od noza. Nemojte
uklanjati rezani materijal ili
drzati materijal koji treba




seci kada se noz okrece.
Uverite se da ste iskljugili
alat pre rascis¢avanja
zaglavljenog materijala.
Trenutak nepaznje pri radu sa
trimerom za podrezivanje zive
ograde moze dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

Nosite trimer drzeci ga

za ruckom i sa zaustavljenim
nozem. Prilikom transporta
ili skladistenja trimera uvek
namestite poklopac noza.
Pravilno korisCenje trimera
smanjuje moguce liCne povrede
od strane noza.

Kabl udaljite iz zone rezanja.
Tokom rada, kabl moze biti
sakriven u zbunju i moze se
slucajno preseci nozem.

Drzite elektricni alat samo

za izolovanim povrsinama
rukohvata, jer noz moze

doci u kontakt sa skrivenim
ozicenjem. Nozevi koji dodirnu
strujni kabl mogu da stave

pod napon metalne delove
elektricnog alata i izloze
rukovaoca elektricnom udaru.
Namena je opisana u ovom
uputstvu za upotrebu. Upotreba

bilo kakvih dodatnih pribora ili
prikljuCaka ili vrSenje bilo koje
druge operacije ovim alatom
koja nije preporucena u ovom
uputstvu za upotrebu moze
izazvati opasnost od fizickih
povreda i/ili materijalne Stete.
Ako nikad ranije niste koristili
trimer za podrezivanje zive
ograde, najbolje je da pored
proucavanja ovog prirucnika
potrazite praktiCna uputstva od
iskusnijeg korisnika.

Nemojte nikad da dodirujete
nozeve dok je alat ukljucen.

Nikad ne pokusavajte da prisiino
zaustavite noz.

Ne spustajte alat dok se nozevi
potpuno ne zaustave.

Redovno proveravajte nozeve
na habanje i trosenje. Ne
koristite alat ako su nozevi
osteceni.

Izbegavajte tvrde predmete
(npr. metalne zice, Sine) prilikom
podrezivanja. Ako slucajno
udarite takav predmet, odmah
iskljuCite alat i proverite da i
postoje ostecenja.

Drzite elektriCni alat samo

za izolovanim povrsinama




rukohvata, jer noz moze
docCi u kontakt sa skrivenim
ozicenjem.

¢ Ako se alat blokira, odmah ga
iskljuCite.

¢ Nakon upotrebe, postavite
isporuceni stitnik za noz preko

nozeva. Odlozite alat u skladiSte

| pobrinite se da noz ne bude
izlozen.

¢ Kada koristite ovaj alat,
postarajte se da svi stitnici
uvek budu privrsceni. Nikad
ne pokusSavajte da koristite
nepotpuni alat ili alat sa
neodobrenim modifikacijama.

¢ Nikad ne dozvoljavajte deci da
koriste ovaj alat.

¢ Pazite se od otpadaka koji
padaju dok podrezujete visoke
delove zive ograde.

Dodatna bezbednosna
upozorenja za elektricne
alate

A Upozorenje!

Dodatna sigurnosna
upozorenja za Sisace

¢ Nikad nemojte dozvoliti osobama

koje nisu upoznate s ovim
uputstvima ili deci da koriste

masinu. Lokalni propisi mogu
ograniciti starost rukovaoca.

¢ Imajte na umu da je rukovalac ili
korisnik odgovoran za nezgode
ili opasnosti koje nastanu
prema drugim ljudima ili njihovo
imovini.

¢ Nikad ne ukljucujte masinu dok
se u blizini nalaze drugi ljudi,
a narocito deca ili kucni ljubimci.

¢ Koristite masinu samo
po dnevnom svetlu ili sa dobrom
vestaCkom rasvetom.

¢ Pobrinite se da ventilacioni otvori
budu uvek Cisti i da se Ciste od
otpadaka.

¢ Koristite samo rezervne delove
| pribore preporucCene od strane
proizvodaca.

¢ Redovno kontrolisite i odrzavajte
masinu. Neka masinu popravlja
samo ovlasceni serviser.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj se moze koristiti
od strane dece od 8 godina pa
navise i od strane osoba sa
smanjenim fizickim, Culnim
| mentalnim sposobnostima ili sa
nedostatkom iskustva i znanja,
ako su pod nadzorom ili ako




su im date instrukcije u vezi
upotrebe uredaja na bezbedan
nacin i ako razumeju povezane
opasnosti.

¢ Deca ne smeju da se igraju sa
uredajem. CidCenje i odrzavanje
ne sme da bude obavljeno od
strane dece bez nadzora.
Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden
u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je
standardizovan u EN 60745 i moze
se koristiti za uporedivanje alata.
Deklarisana emisiona vrednost
vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu
izlozenosti.
Upozorenje! Emisija vibracija
tokom stvarne upotrebe elektriCnog
alata moze se razlikovati od
deklarisane vrednosti, zavisno
od nacina na koji se alat koristi.
Nivo vibracija moze da se poveca
iznad navedenog nivoa.
Pri proceni izlozenosti vibracijama
radi definisanja bezbednosnih mera
koje propisuje 2002/44/EC radi
zastite osoba koje redovno koriste
elektricne alate na radnom mestu,

procena izlozenosti vibracijama
treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji

se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao sto je vreme
rada uredaja, ali i vreme kada je
alat iskljucen i kada radi u praznom
hodu.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sledeci
piktogrami pored Sifre datuma:

Upozorenje! Radi smanjenja

opasnosti od povreda,

korisnik mora da procita
uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitne naoCare dok
radite sa ovim alatom.

Ne izlazite alat kisi ili visokoj
vlaznosti.

Pazite se od ostrih nozeva.

Nozevi rotiraju i nakon
iskljuCivanja motora.

Pazite se od leteCih
1 predmeta. Udaljite
posmatrace.

@ Aparat klase II.

Direktiva 2000/14/EC
garantovana zvucna snaga.




Dodatna sigurnosna

uputstva za baterije

| punjace

Baterije

¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne
pokusavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlazite vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima
na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri
okolnim temperaturama izmedu
10 °C 140 °C.

¢ Punite ih samo punjacem koji
je isporucen uz aparat/alat.
Koris¢enje pogresnog punjaca
moze rezultirati strujnim udarom
ili pregrejavanjem baterije.

¢ Ako odlazete baterije u otpad,
pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita
zivotne sredine”.

¢ Ne ostecujte/ne deformisite
bateriju busenjem ili udarcem jer
to moze da kreira opasnost od
povrede i pozara.

¢ Ne punite oSteCene baterije.

¢ Pod ekstremnim uslovima moze
docCi do curenja teCnosti iz
baterije. Ako primetite da teCnost

curi iz baterije, pazljivo je obrisite
pomocu krpe. Izbegavajte dodir
sa kozom.

¢ U slucaju da dode do dodira
sa kozom ili oCima, pratite dole
navedena uputstva.

Upozorenje! TeCnost iz baterije

moze da izazove telesne povrede

ili materijalnu Stetu. U slucaju

dodira s kozom odmah isperite

vodom. U sluCaju crvenila, boli ili

iritacije potrazite pomoc lekara.

U slucaju kontakta s oCima odmah

Isperite Cistom vodom i potrazite

pomoc lekara.

Punjaci

Vas punjac je projektovan

za odredeni napon. Uvek proverite

da li napon elektro mreze odgovara

naponu na natpisnoj plocici

uredaja.

Upozorenje! Nikad ne pokusavajte

da zamenite punjac obicnim

mreznim utikacem.

¢ Vas BLACK+DECKER punjaC
koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je
isporucen. Ostale baterije mogu
prsnuti i prouzrokovati telesne
povrede i materijalnu Stetu.




¢ Nikad ne pokusavajte puniti
baterije koje nisu punjive.
¢ U sluCaju da se kabl osteti,
mora ga zameniti proizvodac
ili ovliasceni BLACK+DECKER
servisni centar da bi se izbegla
opasnost.
¢ Ne izlazite punjac vodi.
¢ Ne otvarajte punjac.
¢ Ne rastavljajte punjac.
¢ Aparat/alat/baterija moraju da
budu postavljeni u podrucju sa
dobrom ventilacijom prilikom
punjenja.
G Ovaj punjaC je namenjen
samo za upotrebu
u zatvorenom prostorul.

Pre upotrebe proCitajte
uputstvo za upotrebu.

Elektricna bezbednost

] Vas punjac je dvostruko
izolovan; zato nije potreban
kabl za uzemljenje.

Uvek proverite da li napon
elektro mreze odgovara
naponu na natpisnoj plocici
uredaja.

¢ U slucCaju da se kabl osteti,
mora ga zameniti proizvodac
ili ovlaS¢eni BLACK+DECKER

servisni centar da bi se izbegla
opasnost.

¢ Upozorenje! Nikad ne
pokuSavajte da zamenite punjac
obiCnim mreznim utikacem.

Karakteristike

Prekidac za uklju€ivanje i isklju¢ivanje
Dugme za zaklju¢avanje

Dugme za oslobadanje noza

NoZ za SiSanje

NozZ za podrezivanje

Indikator punjenja

S kW =

Montaza

Upozorenje! Izbegavajte slucajno uklju€ivanje alata tokom
montaze.

MontaZa drzaca na zidu (sl.A i B)

DrZac na zidu se moZe pri¢vrstiti na zidu za udobno

skladistenje i punjenje alata.

¢ Navijte vijke u zid kroz otvore na drZacu za zid.

¢ Stavite alat u drzac¢ za zid.

¢  Utaknite punjac i uverite se da indikator punjenja (6)
svetli (sl. A).

¢ Po potrebi koristite dva klina (7) ispod drzaca na zidu
za Cuvanje rezervnog noza (sl. B).

Upozorenje! Izbegavajte oSteéenje elektricnog kabla prilikom
montaze drza¢a za zid.

Uklanjanje utika¢a za punjenje od drzaéa za zid (sl. C)
Alat moZe da se puni bez koriS¢enja drza¢a za zid. Utika¢

za punjenje moze direktno da se prikljuci na alat.

¢ Uklonite vijke od poledine drzaca za zid.

¢ Gurnite zadnji deo (8) od prednjeg dela (9) za otvaranje
drzaca za zid.

¢ Uklonite utika¢ za punjenje od drzaa za zid.

Postavljanje i skidanje noza (sl. D & E)

NozZ za $iSanje (4) je konstruisan za podrezivanje
trave i korova. Noz za podrezivanje (5) je konstruisan
za podrezivanje Zivice i Zbunja.

¢  Skinite poklopac noza.

¢ Pritisnite i drZite dugme za oslobadanje noza (3) u smeru
strelice (sl. D1).

¢ Gurnite poklopac noza (10) unazad i podiginite ga (sl.
D2).

¢ Spustite noZ na osovinice.




¢ Dok drzite noz na osovinice (sl. E1), vratite poklopac
noza (10) i gurnite ga napred (sl. E2).

Napomena: Nije potrebno obavljati poravnavanje noza

s pogonskim osovinicama i pritiskanje dugme za oslobadanje

noza prilikom vra¢anja poklopca noza.

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preoptereéujte ga.

Punjenje baterije

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Kada punite bateriju po prvi puta ili nakon

dugotrajnog skladiStenja ona ¢e se napuniti samo 80%. Nakon

nekoliko ciklusa punjenja i praznjenja baterija ¢e dobiti pun
kapacitet. PunjaC se moze zagrejati tokom punjenja; to je
normalno i ne ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama
ispod 10 [ili iznad 40 °C. Preporucena temperatura punjenja:
oko 24 °C.

Alat mozete neodredeno ostaviti prikljuCenim u punjacu.
Za maksimiziranje veka trajanja baterije preporucuje se da
se baterija drzi prikljucenom za punja¢ kada god se alat
ne Kkoristi. Kada je baterija napunjena elektri¢na potronja
punjaca je beznacajna.

Punjenje s drzaem za zid (sl. F)

¢ Stavite alat u drzac¢ za zid (11).
¢  Utaknite punjac.

Punjenje s utikaGem za punjenje (sl. G)

UtikaC za punjenje je konstruisan s blokadama koje

spreCavaju koriS¢enje neodgovarajuceg punjaca.

¢ Utaknite utika¢ za punjenje (12) u priklju¢ak za punjenje
na poledini alata.

¢ Utaknite punjac.

GSBD700 Punjenje baterije

¢ Napunite bateriju.

Indikator punjenja (6) treperi kada se baterija puni. Indikator
punjenja prekida treperenje kada je punjenje zavrseno.
Indikator punjenja treperi brzo kada postoji problem

s punjenjem. Kada nastane problem s punjenjem prikljucite
alat direktno na utikac za punjenje tako Sto ¢ete ukloniti
drza€ za zid. Ako problem s punjenjem i dalje postoji,

onda iskopCajte punjac iz elektri¢ne struje i odnesite kod
ovladéenog servisa radi popravke.

Ukljucivanje i iskljuéivanje (sl. H)

Ukljucivanje

¢

Pritisnite i drzite dugme za zaklju¢avanije (2) prema
desno ili levo a onda stisnite prekidaci za uklju¢ivanje
i iskljucivanije (1).

¢  Otpustite dugme za zaklju¢avanie.
Iskljuéivanje
¢  Otpustite prekida¢ za ukljucivanje i iskljucivanje (1).

Upozorenje! Nikad ne pokuSavajte da zaklju¢ate prekida¢
kada je u ukljucenom poloZaju.

Saveti za optimalnu upotrebu (sl. 1 i J)

¢

Naprskajte noz s osnovnim uljem pre prve upotrebe
i kada god noz pocinje da izgleda suvo.

Podrezivanje trave

¢

Da bi se postigli optimalni rezultati podrezivanja,
podrezujte samo travu koja nije mokra.

DrZite alat kao $to je prikazano na sl. I. Drzite vasu

drugu ruku dobro udaljeno od noZa. Odrzavajte stabilan
radni poloZaj tako da se ne okliznete. Ne poseZite van
domasaja.

Kada podrezujete dugacku travu, radite u fazama od vrha
na dole. Pravite kratke rezove.

Alat udaljite od tvrdih predmeta i osetljivih biljaka.

Ako alat po¢ne sporije da radi, smanjite optereéenje.

Da biste napravili uzi rez, malo nagnite alat.

Podrezivanje zive ograde

¢

Malo nagnite alat (do 15° u odnosu na liniju
podrezivanja) tako da vrhovi noZza budu usmereni malo
prema Zivoj ogradi (sl. J). Time se postize efikasnije
rezanje noza.

Podrezivanje zapocnite od vrha zive ograde. Alat drzite
pod Zeljenim uglom i pomerajte ga ravnomerno duz linije
podrezivanja. Dvostrano se¢ivo vam omoguc¢ava da
rezete u oba smera.

Za precizno podrezivanje, rastegnite konac duz zive
ograde na Zeljenoj visini.

Koristite konac kao referencu, podrezujuci neposredno
iznad njega.

Da biste postigli ravne strane, secite prema gore,

u smeru rasta. Mlade grancice se oslobadaju kad se
nozem sece prema dole, $to dovodi do stvaranja uzanih
traka u Zivoj ogradi.

Izbegavajte strane predmete. Izbegavajte naroCito tvrde
predmete kao Sto su metalna Zica i $ine, jer mogu ostetiti
nozeve.

Redovno podmazuijte nozZeve.




Smernice za podrezivanje (Velika Britanija i Irska)

¢ Zivu ogradu i Zbunove sa sezonskim lis¢em (novo lisce
svake godine) podrezuijte u junu i oktobru.

¢ Zimzelene biljke podrezujte u aprilu i avgustu.

¢  Cetinare i brzorastuce zbunje podrezujte svakih $est
nedelja od maja do oktobra.

Smernice za podrezivanje (Australija i Novi Zeland)

¢ Zivuogradu i Zbunove sa sezonskim lis¢em (novo li§ée
svake godine) podrezujte u decembru i martu.

¢ Zimzelene biljke podrezujte u septembru i februaru.

¢  Cetinare i brzorastuce zbunje podrezujte svakih $est
nedelja od oktobra do marta.

Odrzavanje

Va§ BLACK+DECKER uredaj/alat sa kablom ili bezi¢ni uredaj/

alat dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa

minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani

zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata

i redovnog ¢iséenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrZavanju

elektricnih alata sa ili bez kabla:

¢  Iskljucite alat i izvucite utikac alata iz utiénice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

¢  lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.

¢ Pre CiS¢enja iskljucite punjac iz struje. Vas punjac ne
zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim redovnog
Ciscenja.

¢ Redovno distite ventilacione otvore na vaSem uredaju/
alatu/punjacu pomo¢u mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno distite kuciste motora koristeéi viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za CiS¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutradnjosti (ako je deo opreme).

¢ Posle upotrebe pazljivo oCistite nozeve. Nakon CiS¢enja
nanesite tanak sloj masinskog ulja za spre€avanje
korozije noZeva.

Skladistenje

Kada se alat ne koristi nekoliko meseci idealno ostavite

bateriju priklju¢eno na punjacu. U suprotnom postupite kao

Sto sledi:

¢ Kompletno napunite bateriju.

¢  Cuvajte alat na bezbednom i suvom mestu. Temperatura
skladistenja mora uvek da bude u opsegu od + +10 °C
do + +40 °C.

¢  Pre upotrebe alata nakon produzenog
vremena skladitenja, napunite ponovo kompletno
bateriju.

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznaCene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.

Zastita zivotne sredine
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte
elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
ViSe informacija mozete naci na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

GSBD700 (H1)
Napon Voo 7,0
Udari noza (bez i 850
opterecenja)
IE).ljzm_a noza (za om 10
SiSanje)
Zazor noza (za SiSanje) | mm 23
Duzina noza (za
. ) cm 15
trimovanje)
Zazor noza (za
. : mm 8
trimovanje)
Vreme kocenja noza s <1
Tezina kg 0,65
iox 905527xx
Punja¢ 9054500xx 9062xxxK
Ulazni napon Vie 230 230
Izlazni napon Ve 9 10
Struja mA 100 120
Prlb_llero vreme h 19 14
punjenja
Tezina kg 0,15 0,15
Trimer Zivice nivo zvuénog pritiska u skladu sa
EN 60745:
Nivo zvuénog pritiska kod uva operatera (L,,) 67 dB(A),
odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (L) 76 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Trimer Zivice ukupne vrednosti vibracija (vektorska
suma u tri pravca) prema EN 50636:
Emisiona vrednost vibracija (a,) < 2,5 m/s? odstupanje (K)
1,5 m/s?




Sisanje trave nivo zvuénog pritiska u skladu sa
EN 50636:

Nivo zvucnog pritiska kod uva operatera (L) 82 dB(A),
odstupanje (K) 3 dB(A)

Zvucna snaga (L) 84 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Sisanje trave ukupne vrednosti vibracija (vektorska
suma u tri pravca) prema EN 50636:

Emisiona vrednost vibracija (a,) < 2,5 m/s? odstupanje (K)
1,5 m/s?

DIREKTIVA ZA MASINE DIREKTIVA ZA BUKU
NA OTVORENOM PROSTORU

C€

GSBD700 Sisac/trimer

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,rehnicki podaci® uskladeni sa:
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-15:2009+A1:2010,
EN60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-94:2014+A13:2017
2000/14/EC, Trimer, aneks V
Nivo zvucne snage u skladu sa (5) 2000/14/EC
(Clan 13):

Rezim rada trimer za Zivu ogradu:

L, (izmerena zvucna snaga) 76 dB(A)

L,,» (garantovana zvucna snaga) 87 dB(A)

ReZim rada SiSanje trave:
L, (izmerena zvu¢na snaga) 84 dB(A)
L, (garantovana zvucna snaga) 87 dB(A)

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za vise informacija kontaktirajte Black & Decker na slede¢oj
adresi ili ih potraZite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije
Black & Decker.

Ray Laverick

Direktor za inZenjering

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

13.03.2018

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSaCima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vaZi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju, zahtev mora da bude

u skladu sa Black&Decker uslovima i odredbama, i neophodno
je da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlaséenom
serviseru. Uslove i odredbe Black & Decker garancije koja
vazi 2 godine i lokacije najblizeg ovladcenog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vaSom lokalnom Black & Decker kancelarijom

na adresi ozna¢enoj u ovom uputstvu.

Posetite naSu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.
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Hametera ynotpe6a 1.be3beaHOCT Ha pabOTHOTO

Bawwot BLACK+DECKER GSBD700 Hoxuuu/Tpumep
€ An3ajHM1paH 3a NOTKACTPyBak-e Ha XK1Ba Orpaga, rpMyLLKY MECTO

;nﬁ?g:gzw AnatkaTta e HameHeTa caMo 3a [OOMallHa a. Onp)KyBajTe ro pa6OTHOTo
MECTO YUCTO M Ao6po

Bawwot BLACK+DECKER nonHay e ausajHupaH 3a nofiHewe
Ha BLACK+DECKER Tun Ha 6aTepuu kou ce JOCTaBeH! CO

oBaa anaTka. ocBeTneHo. [1peHaTtpynaHu
W TEMHW MeCTa Ce NpuymHa 3a
Be36eqHOCHU ynaTcTBa P
He3rogw.

OnwTHn mepku 3a

0e30eaHOCT Npu KOPUCTEHE

Ha eNeKTPUYHK anaTku

A Mpeaynpeaysamse!
[MpounTajte rn cute MepKu
3a 6e36e4HOCT 1 LienoTo
ynatcTBo. Henpuapxysame
KOH MepkuTe 3a be3beaHocT
W Aony HaBedeHnTe LITO MOXAT Aa rv 3ananat
ynaTcTBa MOXe Aa foseae YECTUYKMTE UMK UcnapysakaTa.
00 eNEKTPUYEeH yaap, noxap B. [pxeTe rv geuarta
n/unn cepnosHa noepeaa. W NPUCYTHUTE NULA HacTpaHa

CouyBajTe r1 cuTe Mepku 3a  AOAeKa ynoTpebysarte
6e3b6egHOCT M ynaTcTBa 3a eneKTPUYHa anarka.
WOHO nperneayBatbe. O}J,BJ'IeKyBaH:e Ha BHUMaHUETO

) MOXe [a npeamssuka 4a
TepMUHOT ,eNeKTpMYHa anaTka Aa MpEQ A
n3rybute KoHTposa.
BO CWTE [0IY HaBedEHW MepPKM
3a 6e30eaHOCT ce ofHecyBa Ha 2. be3beaHocT of enexkTpuUyeH
Bawara enekTpuyHa anatka LwTo yAap

6. Hemojte aa pabotute co
eNeKTPUYHN anaTKu BO
eKCN03UBHU OKPYXKYyBakba,
KaKBM LUTO NOCTOjaT Kora uma
MPUCYCTBO Ha 3ananiuneu
TEYHOCTH, raCoBM UMK
YyeCTUYKKU. EnekTpuyHure
anarku npoussesyBaar UCKpU

paboTu Ha cTpyja (Npeky Kaben),
UMK Ha ENEKTPUYHA anaTka WTo
pabotu Ha baTtepum (be3 kaben).

. Mpukny4okoT Ha

eneKTpuYHaTa anarka

MOpa fAa ce coBmnara co
NpUKNy4YyHuuata. Hukoraw He
ro npenpasajte NPUKNYYOKOT.
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He ynotpebyBajTe agantepcku

MPUKNYYOLU CO 3a3eMjeHU
eNeKTPUYHN anaTKu.
HenpenpaBeHuTe NpUKnyyoLm
N COOABETHUTE NMPUKIYYHUL
Ke ro HamanatT pU3MKOT o[
enekTpuyeH yaap.

0. U30erHyBajTe TeneceH KOHTaKT

CO 3a3eMjeHu NOBpPLIUHM KaKo
LITO Ce LieBKW, pagujaTopu,
LWINopeTn unu ppuxunaepu.
VIMa 3ronemeH puauk of
eneKTPUYEH yaap ako BalleTo
Tero e 3a3eM|jeHo.

. He rm nsnoxyBajte
eNeKTPUYHUTE anaTku

Ha A0XA UK BNaXHOCT.
HaenerysakbeTo Ha BoAa

BO efleKTpuyHaTa anartka

ro 3rofieMyBa pU3nKoT 0f
enekTpuyeH yaap.

. YnotpeOyBajTe ro kabenor
npaBunHo. Hukoraiu He ro
ynotpebyBajTe kabenot

3a Hocewe, Bneyewe

WNK UCKNYYyBake Ha
eneKTpuYyHaTa anarka.
[OpxeTe ro kabenoT HacTpaHa
oA TONnnuHa, Macno, ocTpu
paboBu UnNu NOABUXKHM
aenosu. OWTeTeHnTe nUnu

r

3anneTkaHuTe kabnu ro
3rosfieMyBaart pu3uKoT 0f
eneKkTpuYeH yaap.

A. Kora pabotute co

eneKTpMYHa anaTka HaaBop,
ynotpebyBajTe npoaoskeH
kaben Koj e cooaBeTeH 3a
HaABOpeLlLHa ynoTpeoba.
Ynotpebata Ha kaben LwTo

e COOBETEH 3a HA[BOPELLHA
ynotpeba ro Hamanysa pusnkoT
0 eneKTpuYeH yaap.

r. [lokonky paboTereTo co

eNeKTpuyHa anaTka Bo
BRaXXHa cpefuMHa He MoXe Aa
ce usberHe, ynotpebyBajte
3aliTUTHa audpepeHLmjanHa
(FID) cknonka. YnotpebaTta

Ha 3aLWTuTHa AndpepeHuymjanHa
(FID) cknonka ro Hamasnysa
PU3UKOT Of eNIEKTPUYEH yaap.

3. JlnyHa 6e3begHoCT
a. bugete npetnasnusm,

BHMMaBajTe WTO NnpaBuTe

U KOpUCTETE NoruKa Kora
paboTuTe CO eneKTpmyHa
anatka. He ynotpebyBajte
eneKkTpuUYHa anartka Kora cte
YMOPHU UK KOra cTe NnopA
BfWjaHne Ha apora, ankoxon
Unu nekoBu. ELeH MOMEHT




Ha HEBHVMaHWE 3a BpeMe Ha
paboTerEe CO ENEKTPUYHA
anatka Moxe Aa aosefe 1o
cepu3Ha NnyHa nospeaa.

0. HoceTte onpema 3a nnyHa
3awTuTa. Cekoraw HoceTe
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npea Aa ja BKNyvuTe
eneKkTpuyHara anartka. Knyy
UK anaTka 3a nogecyBame LUTO
e 3akayeHa Ha poTUPaYKMOT ferl
Ha efleKTpMyHaTa anaTka Moxe
[ia [oBeAe 40 nospesa.

3awTuTa 3a ouuTe. 3awTutHata A. He nocerajte npepaneky.

OnpemMa, Kako LUTO Ce MacKy
NPOTUB MPaB, HESM3rayku
CUIYPHOCHU 0BYBKM, LLIEMOBY
U WTUTHULWM 3a CIYXOT, Ke ro
Hamanu 6pojoT Ha noBpeaw Kora
ce ynotpebyBa 3a COOBETHU
paboTHY yCroBw.

. CnpeyeTe HeHamepHO
BKNy4yBatbe Ha anartkaTa.
OGe3bepeTe NpeKMHyBayvoT Aa
buae BO UCKNyYeHa nonoxoba
npeAa Aa ja npuKny4unTe
anaTtkaTa Ha M3BOp Ha

cTpyja n/unu Ha 6aTepucku
nakeT, Unu npepg aa ja
NOAUrHeTe UNKN NpeHecyBare
anarkara. [1peHecyBameTo

Ha eNIEKTPUYHI anaTtku co

MPCT Ha NPEKNHYBAYOT UK
NpVKNyYyBake Ha 13BOP Ha
CTPpYja Ha BKIyYeHW anatku
MOXe [ia AoBee A0 He3roaw.

. OTCTpaHeTe rm cute anartku
3a noaecyBame UK Kny4Yesu

_ﬂ\

LiBpcTO cTOjTE Ha 3emjaTa

u buagete BO pamHOTEXa BO
cekoe Bpeme. OBa 0BO3MOXYBa
nogobpa KoHTpona Haj
efiekTpuyHaTa anaTka Bo
HEOYEeKYBaHW CUTYyaLIUK.
HoceTe cooaBeTHa obneka.
He HoceTe wmnpoka obneka
Unu Hakut. [lpxxeTe rm Kocara,
obnekara u pakaBuuuTe
HacTpaHa o4 NOABUXHUTE
pnenosu. LLUnpokarta obneka,
HaKWTOT UNK Jonrara Koca
MOXe [a buaaT paTeHun Bo
NOABWXHUTE JENOBM.

e. [lokonky Ha ypeaute nocTou

MOXHOCT 3a NPUKNYyYyBate
Ha onpeMa 3a U3BNIeKyBaHe

U cobupare Ha npas,
obe3beneTe Taa na obuge
NPUKNYyYeHa U NPaBUITHO
ynotpedysaHa. CobupameTo
Ha NpaBTa MOXe Aa 1 Hamanu
OMacHOCTUTE NOBP3aHMW CO MpaB.
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X.He no3sonyBajte
3ano3HaBakeTO 3400MeHO €O
4YeCTO KOPUCTEHE Ha anaTkuTe
[a BX J03BONaT Aa ce
ONyLITUTE U Aa N'M MHropuparte
npuMHUMNUTE 3a 6e30eAHOCT Ha
anarkara. HeogrosopHa pabota
MOXe [1a npean3BuKa cepmosHa
noBpeAa 3a Aen of CekyHaa.

. YnoTtpeba u oapxyBare Ha
eNeKTPUYHK anaTku

. He ja ynotpebyBajte
eneKTpMYyHaTa anartka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpuyHa
anaTka LITO e CooABeTHa 3a
Bawara pabora. CooapeTHaTa
enekTpuYHa anarka ke ja
3aBpLUM paboTaTa noaobpo

n nobesbenHo co bp3nHaTa 3a
Koja wTo buna ausajHupaxa.

0. He ynotpebyBajte ja
eneKTpuMyHaTa anartka
AOKOJNKY NMPEeKUHYBaYoT He ja
BKIy4yBa u uckny4vysa. Cekoja
efleKTpPUYHa anaTtka LUTO He
MOXe [a Ce KOHTpOsmpa npeky
NPeKnHyBa4oT € onacHa 1 mopa
na buae nonpaseHa.

. UcknyyeTe ro npmkny4okoT
oA U3BOPOT Ha CTpyja unu

oA baTepuCKUOT nakeT 3a

eneKkTpuYHarta anartka npeg
[a npaBuTe NogecyBatba,
MeHyBaTe [oAaTOLM UK

npea Aa ja ognoxure
eneKTpUYHaTa anarka. Takesute
NpeBeHTMBHN 6e3beaHOCHM
MEPKW ro HamasyBaaT pU3nKoT
3a CnyYajHO BKNy4yBaHe Ha
enekTpuyHaTa anarka.

. Opgnarajte ru enekTpuyHUTE

anaTKu LUTO He '
ynotpebyBaTe HagBop

oA pocer Ha geuara

U He [O3BONYBajTe Aa v
ynotpebyBsaaT nmua Kou He

ce 3ano3HaeHn CO HUBHaTa
(pyHKLUMja U cO oBMe ynaTcTBa.
EnekTpuyHMTE anatku ce
OMacHM Kora co HWB pakyBaar
HEOBYYEHW KOPUCHULIN.

A. OppxyBajTe rv eneKTpUYHUTE

anatku. [IpoBepeTe aanu
NOABWXHUTE AENOBU Ce NOLWO
MOCTaBEeHW, 3arnaBeHNn Unm
OWITeTeHWU, NN NOCTOM Apyra
cocTojba wTo bu moxena

Aa Bnujae BP3 paboTeweTo
Ha eNeKTPUYHUTE anaTKu.
[lokonky enekrpuyHara
anaTka e owTeTeHa, ogHeceTe
ja Ha nonpaBKa npep Aa ja
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ynotpebute. MHory Hesroam
ce Npeayn3BMKaHn Nopaaum oo
OLPXKYBaHN ENEKTPUYHM anaTKm.

. OapxyBajTe ru anaTkuTe

3a ceyetbe 0CTPMU U YUCTH.
[paBUNHO 0APXKYBaHUTE anaTku
3a ceyetbe co 0cTpu pabosy 3a
Cceyere IMaaT noMana LiaHca
[la ce 3arnakart ¥ NonecHo ce
yrpaByBaar.

. YnoTtpebyBajTte ru

eNeKTPUYHUTE anaTku,
npuobopoT, ceunnara

W CN. BO CKnapg co oBue
ynaTtcTBa, UMajku rm Bo
npeaBua paboTHUTE yCrNoBU
U paborara Koja Tpeba pa
ce 3aBpLun. Ynotpebara Ha
efleKTpuYHa anatka 3a paborta
LUTO € pa3fiMyHa of Hej3nHaTa
HameHa MOXe [a [oBefe 40
ornacHa cuTyauuja.

XK. OapXyBajTe rv paykuTe

W NOBPLUMHUTE 32 APXKeHe
CYBW, YUCTU N HEN3BAJIKaHU
CO Macna unu mactu. Jlnsrasu
PayKy 1 MOBPLUKHM 33 ApXKeHe
He fo3BosyBaaTt 6e3beaHo
paKyBar€ 1 KOHTPOIA Ha
anTkaTa BO HEOYEKYBaHM
cuTyauum.
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5. Ynotpeba u ogpxyBame Ha

baTepucku anaTku

a. [lonHeTe camo co nonHav

KOj e onpepeneH oA cTpaHa
Ha npousBeAyBayorT. [lonHay
LUTO OZroBapa Ha efeH Tun

Ha BaTepuckn NakeT MOXe

[a AoBee [0 pU3KK Kora ce
ynotpebysa co apyr 6aTtepucku
Maker.

0. YnoTtpebyBajTe ru

baTepuckuTe anaTkm camo

CO baTepucKku nakeTm Koum ce
NOCceOHO onpeaeneHu 3a HUB.
Ynotpebara Ha Buno Kaksu
apyrv 6aTepuckn nakeTn Moxe
Na AoBefe [0 pU3nK of noBpeaa
U1 noxap.

. Kora 6aTepucknoT naket He

ce ynotpebyBa, apxeTe ro
HacTpaHa o ApYyru MeTanHu
NPeAMeTH Kako To ce:
CNOjHULM 3a XapTuja, NapPUYKH,
Kny4eBw, LWajKu, 3aBPTKHU

WNu apyru Manu meTanHu
npeaMeTH KoM MoXaT Aa
HanpaBart cnoj nomery gBara
baTepuckn TepMUHanm.
[TpaBeH-eT0 Ha KpaToK Croj
nomery baTepuckuTe TepMUHany
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MOXe Aa Npean3BiKa
N3rOPEHMLIN N NoXap.

. TeYHOCT MOXe ga buge

uccpneHa op batepujata
nopagu HenpaBuIIHa
ynotpeba; He ja gonupajrte.
Hokonky cny4ajHo gojae
A0 Jonup, UcnnakHeTe co
BoAa. [Jokonky TeyHocra
Aojoe BO oonup Co ouure,
nobapajte U MeAULIMHCKA
nomowu. TeyHocTta ucgpeHa
og b6aTepujaTa Moxe Aa
npean3BuKa nputaLmja nnm
N3rOPEHMULIN.

A. He kopucteTte 6atepucku

I~

nakeTu UNu anaTku
LITO Ce OTETEeHU UNK
moauduumpanu. OwTeTeHuTe
U MoauduLmMpaHuTe
batepun MOXe Aa nokaxat
HenpeaBMaNMBO OOHECYBaHE
LITO MOXeE [a Npean3Buka

noxap, ekcnsosunja um pusmKk og

noepeaa.

. He nanoxysajte 6atepucku

MakeTU UNu anaTkyu Ha
OraH uUnu npeKymepHa
Temneparypa. /13noxeHocra
Ha OraH unu TemnepaTypa Hag

e.

130 °C moxe Oa npeanssuka
ekcnnosuja.

Cnepete rv cute ynarcrTsea
3a NOJIHeHEe U He NONHeTe
ro 6aTepMcKMOT nakeT

WNK anaTtkaTa HaaBop oA
TemnepaTypHUOT oncer
HaBedeH BO ynaTcTBara.
[ONHEHETO HENPABUITHO WK
Ha TeMnepaTypu HagBop oA
HaBeEHMOT Oncer Moxe aa
ja owTeTn baTepujaTa u aa ro
3roNnemm pU3MKOT o noxap.

6. CepBuc

. Bawara enekTpuyHa anartka

Tpeba aa ja cepsucupa
KBanuuKyBaHo nuue Koe
KOPMCTU CaMO MAEHTUYHU
pe3epBHU AenoBu. Baka
ke buoeTe cUrypHu deka ce
ogpxysa 6e3beaHocTa Ha
enekTpuyHaTa anarka.

0. Hukoraw He cepBucupajte

OWITeTeHN DaTePUCKN NaKeTH.
CepBucoT Ha baTepuckuTe
nakeTn Tpeba fa ro BpLUK
Cam0 NPOW3BOANTESIOT MITK
OBIlIaCTEHUTE JaBaTenu Ha
yCnyru.




OononHuTenHn Mepku 3a
6e36eQHOCT NPU KOPUCTEHE
Ha eNeKTPUYHK anaTKu

A MpeaynpenyBamse!
LlononHuTenHn mepku 3a
6e3beaHoCT 3a TpUMepK

¢ [pxete ru cute AenoBu
o TenoTo nopaneky oa
NUCTOT. He ro oTcTpaHyBajTe
OTCeYEeHMOT MaTepujan u He
ro ApXxete MaTepunjanort WTO
Tpeba fa ce ceye Aoaeka
JINCTOBUTE CE BO ABUXEH-E.
Ocurypajte npekMHyBayvoT Ha
anartkaTa fja € BO UCKIy4YeHa
nonoxo6a Kora YncTurte
3arnaBeH martepwujan. EgeH
MOMEHT Ha HEBHVMaHM1e Npy
paboTeEHE CO TPUMEPOT MOXE
[a [oBefe [0 CepuosHa
nospesa.

¢ Kora ro HocuTe TpumepoT
3a XuBa orpaga, gpxete ro
3a paykara u obesbegete
AeKa CeYnnoTo He ce ABUXKM.
Kora ro npeHecyBate unu
oAanoxysare TpMMepoT
3a XuBa orpaga, cexkorauu
MOHTMpPAjTe ro KanakoT Bp3
ceKaukuort ypea. [1paBunHoTo
paKyBare CO TPUMEepPOT Ke ja
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HaMar MOXHOCTa 3a NoBpeaw
o[ ceyunara.

¢ [pxeTe ro kabenot noganeky

0 MeCTOTO Ha cevere. 3a
Bpeme Ha paboTereTo KabenoT
MOXe Ja buae COKpUeH Bo
PMYLLKUTE 1 Aa Buae cnyyajHo
rpeceyeH co ceunnara.

¢ [pxeTe ja enekTpuyHaTta

anaTka camo 3a M30nMpaHuTe
NOBPLUMHW 32 APXKEHE,
buaejkn ceunnoTo moxe

[a ce gonupa co CKpueHa
UHcTanauwmja. [okonky
CEYMNOTO JoMnpe Xuua nog
HamnoH, Toa MOXe Aa i Aoseae
N3NOXEHWUTE METanHU AenoBu
0 eNeKkTpUYHaTa anarka nog
HanoH 1 MOXe Aa npean3suka
enekTpuyeH yaap Kaj pakyBayor.
HameHara e onuiiaHa Bo

OBa ynaTCcTBO 3a ynotpeba.
Ynotpebarta Ha buno Koja
MOMOLLHA onpemMa WUnm JoaaTok,
MU U3BPLLYBAHETO Ha buno
Kou paboTu co oBaa anaTka
OCBEH OHMWe NpenopayaH Bo
OBa ynaTCTBO 3a ynotpeoa,
MOXe [a Npeamn3BirKa pusmnk oa
noBpeaa Ha pakyBayoT u/vnu
OLUTETYBaHE Ha MMOT.
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¢ [loKkosky nopaHo He cTe
ynotpebysane Tpumep, no
MOXHOCT nobapajte npakTU4HK
COBETU 0f UCKYCEH KOPUCHWK
W NoKpaj Toa LWTOo CTe ro
Mpoy4mnse oBa ynaTcrao.

¢ He ru gonupajte nuctosute
nofeka anartkata pabotu.

¢ Hukoraw He ce obuayBsajte aa

W 3anpete NMCToOBUTE Ha CUNa.

¢ He ja cnywrajTe anaTtkata
[ofeKa ceynnara LLenocHO He
rpecTtaHar Aa ce ABuxar.

¢ [loctojaHo nposepysa|Te
M MUCTOBMUTE [a He ce
OLUTETEHM UNK n3abexn. He
ja ynotpebyBa|Te anaTkata
[OKOSIKY NTMCTOBUTE Ce
OLUTETEHMN.

¢ |13bernyBajTe TBPAM
npegMeTn (Ha Np. MeTanHu
XULK, peLLeTkn) aoaeka
notkactpyeare. [Jokosnky
CNyYajHO yapuTE HEKO] TaKoB
npeaMeT, BedHall UCKnyyeTe
ja anatkata 1 npoBepeTe aanu
MMa OLLTETYBaH-E.

¢ [lokonky anaTtkaTa 3anoyHe
COMHWUTENHO Aa B1bpupa,
BeHaLll UcKnyyeTe ja

¢

¢

¢

¢

W NpoBepeTe Janu nva
OLUTETYBaHE.

[okonky anaTkaTta ce 6510kupa,
UCKIyYeTe ja BEAHALL.

[locne ynotpeba, cTaBete ja
(oyTponara 3a JIMCTOBM LUTO

e CHabaeHa Bp3 NUCTOBMTE.
Ognoxerte ja anaTtkara,
OCUrypyBajKkn NCTOT Aa He buae
N3II0XKEH.

Cekoral ocurypajTe ce feka
CUTE LUTUTHWLIM CE MOHTUPAHY
KOra ja KopuCTuUTe anarkara.
Hukoraw He ce obuaysajTe aa
ynotpebyBaTe HekOMMeTHa
anaTka Wi anarka Ha Koja

Ce M3BPLUEHN HEOBIACTEHN
npenpasku.

Hukorall He 0o3BONYyBa|Te Aela
0a ja ynotpebyBaat anaTkara.
BHuMaBajTe Ha oTnagouuTe LUTo
MOXE [a NagHaT Kora i ceyete
MOBWCOKWTE AENOBM Of XMBaTa
orpaga.

OononHutenHn Mepku 3a
6e36eQHOCT NPU KOPUCTEHE
Ha eNeKTPUYHU anaTku

A

MpeaynpenyBamse!
[lononHuTenHn 6e36eaHOCHH
npasuna 3a HOXWLK




¢ Hukorall He [03BOMyBajTE
CO anaTkaTa Aa ynpasyBaaT
[eLa unu nyre Kou He rv 3Haat
MHCTPYKLUMKTE 3a ynoTpeba.
IlokanHuTe nponucy moxe Aa
nocTaByBaaT OrpaHuyyBama
BO BpCKa CO BO3pacTa Ha
paKyBayoT.

¢ ImajTe Ha ym Jeka pakyBayoT

NN KOPUCHUKOT € OAroBOPEH 34a

HECpPekuTe 1 ONacHOCTUTE LITO
UM Ce CnyyyBaart Ha apyrute
nyre Un Ha HUBHUOT UMOT.

¢ Hukoralu He paboTeTe co
MallMHaTa gogeka Bo bnmnsmHa
uMa nyre, ocobeHo geua nnu
NOMALLHW MUIIEHNYMHSA.

¢ YnotpebyBajTe ja MalLMHaTa
caMO npu AHeBHa CBETIOCT
UM Npu 4odpo BeLTauko
OCBETIyBakbe.

¢ Cekorall ocurypajTe oTBOpUTE
3a BeHTMnauuja ga buoat
NCYMCTEHN 0 OTNaaeH
Marepwujan.

¢ YnotpebyBajTe camo
pe3epBHN OenoBu
W gogaTouy npenopavaqun o
NPOU3BOAMTENOT.

¢ PepnosHo npoeepyBajte
W OZpXXyBajTe ja MallMHaTa.
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MawwuHaTa Tpeba aa ce
rnonpasa of CTpaHa Ha OBNacTeH
cepaucep.

be3beaHoCT Ha Apyrv nuua

¢ OBOj ypen moxe faa ce
ynotpebyBa of Aeua Hag
8-roguiuHa BO3pacT U1 nnua co
HamaneHn U3NYK1, CETUMHM
UM MEHTAMNHKU CNOCOBHOCTM
U CO HEAOBOMHO UCKYCTBO
W 3HaEHE aKko ce nog Haa3op
W UM Ce AafeHn ynaTcTea
3a ynoTpeba Ha ypenoT Ha
0e3beneH HauYnH 1 ako
pa3bupaat noTeHUnjanHmTe
PU3MLINA.

¢ [leuata He Tpeba aa cu
urpaart co ypenor. Yucrere
N 0fpXyBare He Tpeba aa ce
BPLUM O CTpaHa Ha Aeua 6e3
Haa30p.

Bubpauum

[exnapvpaHute BpegHOCTH

Ha eMUTUPaHK BUOpaLIMK Kou

Ce HaBedeHN BO TEXHNYKNTE
nogaToum v AeknapaudujaTa 3a
CO0DPa3HOCT Ce N3MEPEHM BO
CKnaj Cco cTaHfgapaHaTta Metoaa
3a TecTupamne cnopea EN 60745
W MOXaT [a ce KopucTaT 3a
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crnopeayBare Ha eflHa anarka co
apyra. [eknapupaHata BpegHOCT
Ha eMUTVPaHK BUBpaLMK MoXe
UCTO Taka Aa Cce KOpWCTK 3a
npenMMMHapHa npoLeHKa Ha
N3MNOXEHOCT Ha BUbpaLmm.
MpepynpepyBawe! BpegHocra
Ha eMWUTUpaHW BMOpaLK 3a Bpeme
Ha KOPUCTEHETO Ha eNnekTpuyHaTa
anatka MoXe [a ce pasfukysa

04 AeKnapupaHara BpegHoCT

BO 3aBMCHOCT Of} HAUY/HOT Ha KOj
anatkara ce ynotpebysa. HuBoTo
Ha BUOpaLMKN MOXeE Aa Ce 3roNemMu
HaZ OeKnapupaHoTO HUBO.

Kora ce npoLeHyBa 13noxeHocTa
Ha B1bpauwuu 3a aa ce ogpenat
MepkuTe 3a 6e3beaHOCT Kou

v nponuwysa 2002/44/EK 3a
3allUTUTA Ha NLA KoM PEAOBHO
ynoTpebyBaat enekTpu4Hm
anaTku Ha paboTHOTO MECTO,
NPOLIEHKATa Ha U3NOXEHOCT Ha
Bubpauumn Tpeba aa rn 3eme Bo
npeaBsua YCroBUTE U HAYUHOT
Ha KOj anaTtkara ce ynotpebysa,
BKy4yBajKu M U cUTE OENoBM
04 pabOTHUOT LMKNYC, KaKO LITO
ce BpeMutbaTa Kora anaTtkata

e UCKMyYeHa, Kora e BKIy4eHa

W HEONTOBAPEHa, M BPEMETO Ha
paboTeHE CO Hea.

O3Haku Ha anartkaTa

CnefHuTe NUKTOrpamu ce
NpuKaxaHu Ha anaTtkaTa 3aefHo CO
Lumgpara Ha 4atymor:

MpeaynpeayBamwe! 3a

[a Cce Hamanu pusnkoT of
rnoBpeam, KOPUCHUKOT Mopa
[a ro npoynTa ynaTcTeoTO 3a
pabora.

HoceTe 3alUTUTHM oYnna
Kora paboTute co oBaa
anatka.

He ja nanoxysajte
enekTpuYHaTa anaTka Ha
OOX[, UMW BNAXHOCT.
BHumaBajTe Ha ocTpu
NINCTOBM.

Ceunnata npogonxysaat
[a poTupaar 0TKako Ke ce
UCKITy4n MOTOPOT.

®

BHuMaBajTe Ha n3netaHu
s npeametu. [Jpxete ru
NPUCYTHUTE NiLa Nogasnexy.

@ Anapat og knaca lll.




) Oupektuea 2000/14/EK
874] 45 3arapaHTupaHa 3By4Ha
MOKHOCT.

OononHuTenHu ynatcrea
3a 6e3begHoCT 3a OaTepun
W MONHaym

batepuu

¢ Hukoralu He ce obuaysajte ga
ja oTBOPUTE Nopaau Koja buno
npu4nHa.

¢ He ja nsnoxysajte batepujaTa
Ha Bofa.

¢ Heja ognarajTe Ha mecTa
Kae TemnepaTypata Moxe da
HagmuHe 40 °C.

¢ [lonHeTe ja camo npu
Temneparypa Bo npocTopujaTa
on 10 °C oo 40 °C.

¢ [lofnHeTe caMo CO MOMHAYOT KOj
e ce ucnopavysa co ypeaot/
anatkaTta. YnotpebaTa Ha
norpeLUeH nosiHay Moxe
0a A0Bee [0 ENEKTPUYEH
yaap Unu go nperpesare Ha
batepujata.

¢ Kora ce ocnobopaysaTte o
batepuuTe, criegete rm
ynaTcTBarta Kou ce JafeHu
BO 044en0T ,3awTuTa Ha
KMBOTHATa cpeamnHa”.
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¢ He ja owTeTyBajTe/UCKpPMBYBa|TE
baTtepujata co npoboaysare
UK yaupake 3atoa LWTo 0Ba
MOXe [a AoBeae A0 pu3nk oa
noepena unu noxap.

¢ He nonHeTte owrteTeHn batepuun.

¢ [log KpajHO HenoBOSIHM
YCroBM, MOXe Aa fojae Ao
UCcTeKyBake Ha bartepujaTa.
Kora ke 3abenexute Te4YHOCT
Ha BaTepunTe BHUMATESTHO
n3bpuLeTe ja co NOMOL Ha
kpna. 3berHete gonup co
Koxara.

¢ Bo cnyyaj Ha gonump co Koxara
WS CO 0YMTE, CrEdETe 1
0OJyHaBeeHUTe ynaTcTaa.
MpeaynpepyBawe! TeyHocTa of
batepujata Moxe da npean3suka
noBpea Ha pakyBayoT uUnu
OLUTETYyBaHe Ha UMOT. Bo cnyua;
Ha JONup CO KoXaTa, BeAHaLl
ucnnakHete co sogda. Lokorky
[ojae 4o upBeHuno, bonka
U1 HagpasHyBawe, nobapajre
MeauUnHcKa nomoul. Bo cnyyaj
Ha JONup CO O4uUTE, BeaHaLl
UCnnakHeTe Co YMcTa Boaa
1 nobapajte meauLUMHCKa NMOMOLL,
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MonHauu

BawmoT nonHay e HanpaseH

3a onpepaeneH HanoH. Cekorall
NpoBepeTe Janu HanoHoOT Ha
CTPYjHOTO HanojyBaxe oarosapa
Ha HaMoHOT KOj € AeKapupaH Ha
nnoykara.

MpeaynpenyBamwe! Hukorall He

ce obuayBajTe Aa ro 3aMeHuTe

MPVKNYYOKOT Ha NOMHAYOT CO

0BMYeH NPUKITY4OK 3a CTPYja.

¢ KopucreTe ro sawumor
BLACK+DECKER nonxay camo
3a NOMHEHE Ha BbaTepujaTa Ha
anarkaTa co Koja e ucropavaH.
[pyruTe baTepumn moxart aa
NyKHaT, Npean3BUKYBajKu
rnoBpesa Ha pakyBayoT
M OLLTETYBAHE.

¢ Hukorall He ce 0buaysajTe fa rm
MONMHMTE HEMOMHWBKUTE BaTepun.

¢ AKO CTpYyjHMOT Kaben e OLTETEH,
Mopa Ja buae 3aMeHeT of
CTpaHa Ha NpoM3BO4MTENOT WK
Ha OBMACTEH CEPBUCEH LIEHTap
Ha BLACK+DECKER 3a ga ce
n3berHe Hecpeka.

¢ He ro n3noxysajte NONHAYoT Ha
BOZJA.

¢ He ro otBapa|Te NonHayor.

¢ He ro yenkajTe nosiHa4oT co
LUIMNECTU NPeaMETH.

¢ Anapatot/anaTkata/6atepujaTa
Mopa da ce noctasu Ha Jobpo
NPOBETPEHO MECTO AodeKa Ce
nosHar.

[lonHa4oT € HaMeHeT camo
3a ynotpeba BO 3aTBOPEH
npocTop.

[TpounTajte ro ynaTcTBoTO
3a ynoTpeba npea ga ro
ynoTpeburte nonHavor.

Be3beaHoCT oA enekTpuyeH

yaap

] BaluvoT nosnHay e ABojHO

N30MNMpaH; 3atoa He

e noTpebHa xuua 3a

3a3eMjyBatse.

Cekorall npoBepeTe fanu

HamMoHOT Ha CTPYJHOTO

HanojyBame ofrosapa Ha

HaMoHOT KOj € AeknapupaH

Ha nnoykara.

¢ AKO CTpYyjHMOT Kaben e oLTeTeH,
Mopa [a buae 3aMeHeT of
CTpaHa Ha Npou3BoAMTENOT NN
Ha OBMACTEH CEPBUCEH LIeHTap
Ha BLACK+DECKER 3a na ce
n3berHe Hecpeka.




¢ [peaynpeaysame! Hukoraww He
ce 0buayBajTe Oa ro 3aMeHuTe
MPWKITYYOKOT Ha NOMHAYOT CO
0BMYeH NpUKITY4oK 3a CTpyja.

KapakrepucTuku

MpekuHyBay 3a BKIy4yBatbe U UCKNYYyBase
Konue 3a 6rokupatse

Konuutba 3a oTnyLITake Ha Ceunno

Ceumrno Ha HOXMLM

Ceumrno Ha Tpumep

WHoukaTop 3a HanonmHeTocT

2B S o

CknonyBatbe

MpepynpepyBatbe! 36erHyBajte HeHagejHO BKNyYyBakE Ha
anatkara npu CKnonysatbe.

MpukavyBare Ha OpKayYoT 3a sug Ha suaoT (Ckuum
A &B)
[pxayoT Ha sua Moxe fa Guae npukadveH Ha sua 3a a

OBO3MOXW NPUKNadgHO MECTO 3a OCTaBa W NONHEHE Ha
anaparor.

¢ HaBpTteTe v 3aBpTKATE BO SUAOT HW3 AyMKIATE BO
pacuenuTe o ApXadqoT 3a su.

¢ [locTtaBeTe ja anaTtkaTta Ha ApXadvoT Ha SuA.

¢ Bknyyete ro nonHauoT 1 ocurypajte ce aeka
MHAMKaTOPOT 3a nonHee (6) ceetn (Ckuua A).

¢ [lokonky e notpe6Ho, KopucteTe i ABETE LUTUMKK (7)
nof ApXavoT 3a SWA 3a Aa ro cknaaupate pesepeHaTa
ceunnoto (Ckuua B).

MpeaynpepnyBake! /136erHyBajte owTeTYBatE Ha CTPYjHUOT
kaben kora ro npukayysaTe ApXauqoT Ha SUaoT.

OtcTpaHeTe ja NPUKNYYHULIATA HA NOJHAYOT Of,
Apxayot 3a sua (Ckuua C)
AnaTtkata moxe aa ce nonHn 6e3 aa ce ynotpebysa apxaqot

3a sua. MpuKy4YHMLAaTa Ha MoNHa4oT Moxe Ja buae
AVPEKTHO NOBp3aHa Co anatkara.

¢ OpcTpaHeTe v 3aBpTKUTE Of 3aAHMOT AEN Ha ApXKayoT
3a sug.

¢ [lnsHete ro 3agHuoT AeH (8) oa npegHumoT gen (9) 3a ga
ro OTBOPUTE [PXaY0T Ha Sua.

¢ OrtcTpaHeTe ja NpuKnyYHALATa Ha NOMHAYO0T 0F APXKa4oT
3asug .

MoHTupate u Bagewe Ha ceynnoto (Ckuum D u E)

CeynnoTo Ha HOXUUK (4) e An3ajHMpaHO 3a NOTKACTpyBaHe
Ha TpeBa u nnesen. Ceunnoto Ha Tpumep (5) e An3ajHupaHo
3a NOTKaCTPyBaH-E Ha XUBW OrPagm 1 rPMYLLKK.
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OtcTpaHeTe ja GhyTponarta Ha CeunnoTo.
MpuTUCHETE 1 3apXKETe ro KOMYETO 3a OTMYLUTakE Ha
ceunno (3) Bo Hacoka Ha cTpenkarta (Ckuua D1).
¢ JlusHerte ja pyTponata Ha ceumnnoTo (10) Ha Hasag
n noenevete (Ckuya D2).
¢ CnywrTeTe ro ceymnoTo Ha urnure.
¢ [logeka ro apxute ceunnoto Ha urnute (Ckuya E1),
3ameHeTe ja pyTtponata Ha ceunnuto (10) u nusHeTe ro
HaHanpeq (Ckuua E2).
HanomeHa: He e noTpe6Ho ycornacyBare Ha CeuunnoTo co
urna Ha HaBpTyBatbe U He e noTpebHa paboTta Ha konyeTo 3a
ocrnobogyBare Ha GhyTponarta Ha Ce4nrnoTo Kora NOBTOPHO Ce
nocraByBa (hyTponara Ha CeunsnoTo.

Ynotpeba

MpepynpepyBawe! OctaBeTte anatkata ga pabotu BO CBO]
puTam. He ro npeontoBapysajTe.

MonHewe Ha GaTepujaTa

Batepwjata Tpeba fa ce HanonHu npeg npeata ynotpeba
1 Cekorall Kora ke Hema fa Moxe fa 06e36ean OBOSHO
cuna 3a paboTu Kou NPeTxogHo Bune NecHo N3BpLLYBaHM.
Mpu nonHekw-e Ha 6aTepujata 3a NpB Nart, UK Nocne 4oMro
ofnarawe, ke ce HanonHu camo o 80%. Mocne Hekornky
LIMKNYCK Ha NOMHEHE W NpasHere, baTepujaTa ke cTekHe
nonH kanauuTer. MonHayoT MOXe Ja ce 3arpee 3a Bpeme
Ha NOMHEHETO; OBa € HOPMASTHO 1 HE 3HaYM feka NocTou
npobnem.

MpepynpepyBawe! He ja nonHeTe 6atepujata npu
Temneparypw Bo npoctopujata noHucku of 10 °C nnm
nosucoku og 40°C. MpenopayaHa Temneparypa npu
nonHere: okony 24 °C.

AnatkaTa Moxe Ja buae octaBeHa Ha NOMHa4YoT BECKOHEYHO.
3a pa ro sronemute paboTHMOT Bek Ha baTepujaTa, ce
npenopayysa Aa ja oapxyBaTe batepujata noBp3aHa co
MOMHAYOT cekorall Kora anatoT He e Bo ynoTpeba. Kora
BaTtepwujaTta e nomHa, NOTPOLLYBayKaTa Ha eHepruja Ha
MoSHaYoT e 3aHemMapnvBa.

MonHete co apxay Ha sug (Ckuua F)

¢ [loctaseTe ja anatkata Ha gpxadyot Ha sug (11).
¢ Bknyyete ro nonHavor.

MonHere co NpUKNy4oKoT 3a nonHayoT (Ckuua G)

MpUKNYYOKOT 3a NOMHAYOT € AU3ajHUPaH CO BIE30BM 3a
3aKITydyBatbe 3a [ja Crpeyy yroTpeda Ha MorpeLLeH NonHay.

¢ BmeTHeTe ro Npuky4oKoT 3a nonHavot (12) Bo
KOHEKTOPOT 3a NOMNHaYoT 0f 3a4H1OT AN Ha anaTkara.

¢ BKnyque r0 MOMHAYoT.

GSBD700 MonHewe Ha baTepujaTta
¢ Hanonnerte ja 6aTepujaTa.
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Kora 6aTepwjata ce nomnHu, MHANKATOPOT 3a nomnHewe (6)
Tpenka. MIHankaTopoT 3a nonHewe ke npectaHe Aa Tpenka
kora ke 3aBpLUM NOMHEHETO. HAMKATOPOT 3a NOSHEH:e
Tpenka 6p30 3a Aa ykaxe Ha npobrnem co nonHeweTo. Kora
ce nojasu Npobnem Co NomnHewEeTo, NOBp3eTe ja anaroT
AVPEKTHO CO NPUKIYYOKOT 3a MOMHAYOT CO OTCTPaHyBakbe
Ha ApXadvoT 3a sua. AKO NpobIemMoT CO MOSHEHETO Cce
yLUTe Ce nojaByBa, NoNHa4voT Mopa fa buae ucknyyeH og
HanojyBar-€TO 1 OAHECEH Ha OBMACTEH CEPBMC LiEeHTap 3a
nonpaeka.

BknyuyBare 1 ucknydysatse (Ckuua H)

BknyuyBare

¢ TpuUTUCHETE rO 1 ipXKeTe ro KOMYETO 3a 3aknyyyBatbe (2)

AECHO WK NEBO 11 NOTOA CTUCHETE r0 NPEKNHYBAYOT 3a
BKNyYyBar-e/MCKyyyBatse (1).
¢ Ocnobogete ro konyeTto 3a ocrnoboaysarse.

UcknyuyBame

¢ OcrobofeTe ro KONYETO 3a BKITy4yBaHbe W UCKYyYyBare

(1).
MpepynpepyBame! Hukoraw He ce obuaysaje aa ro
3arnaBuTe YKpananoTo Bo nonoxba 3a BKy4eHO.

CoBeTu 3a ontumanHa ynotpe6a (Ckuua I v J)

¢ VcnpckajTe ro ceunnoTo co NeceH Cnoj Ha CBETNO Macro

3a onwrTa ynotpeba npepg npata ynotpeba v cekorall
Kora ceynnaTta noyHyBaart Aa uarnegaart CyBU.

Kocere TpeBa

¢ 3a[ganocTurHeTe onTUManHu pesyntatin Npu KOCEHETO,

KoceTe caMo CyBa TpeBa.
¢ [lpxeTe ja anaTkaTa Kako LITO e NpuKaxaHo Ha ckuua
. OpxeTe ja gpyrata paka aaneky of CeyuroTo.
OppxyBajte cTabunHa pabotHa nonoxba 3a fa He ce

nusHete. He nocerajTe npegarneky.

¢  Kora kocute gonra Tpesa, paboTeTe eTanHo, NOYHyBajKu

o7 BpBOT. paBeTe Manu pe3osu.

¢ [IpxeTe ja anatkaTa noganeky of TBpAM NpeameTy
11 HEXHM pacTeHuja.

¢ [lokonky anaTkata 3anoyHe ga 3abaByBa, Hamarnete ro
ONTOBAPYBaHETO.

¢ 3anonpewuuaHo ceyetbe, Bnaro HaBaneTe ja anarkara.

HOTKaCTPYBaI'be Ha XuBa orpaga

¢ Marnky 3akoceTe ja anatkata (4o 15° BO 0aHOC Ha
NMHMjaTa Ha Ceyetbe) Taka LUTO BPBOBUTE HA CEYMITOTO
AENyMHO fja Ce Haco4aT KOH xwuBata orpaga (Ckuua J).
Oga ke Hanpasu ceuunara fja cevat noedmkacHo.

¢ 3anoyHeTe CO NOTKACTPYyBak-E Ha BPBOT Of XMBaTa
orpaga. [lpxeTe ja anaTtkaTta nog nocakyBaHWOT aron
1 [BWXETE ja Moneka no NHWjaTa Ha CeveHeTo.

[1BOCTPaHOTO CEeYnno BY OBO3MOXKYBA Aa CeyeTe BO
ABETE HACOKM.

¢ 3a pa pobuete npaBa NHWja Ha cevekbe, pasBneyeTe
napye kaHan no JofuHaTa Ha xuBaTa orpaga Ha
nocakyBaHaTa B1COYMHa.

¢ YnotpebyBajTe ro kKaHanoT Kako CMepHULa, ceyejku
BeAHaLL Haf Hero.

¢ 3a pa pobuete pamMHM CTpaHK, ceveTe BO NPaBeLoT Ha
pacTeweTo. [oMnaauTe rpaHkv ce ABUXKAT HaHaLBOP
Kora ceuunnoTo ceve Hagony, opmupajkv BanabHatm
MecTa BO XuBaTa orpaja .

¢ BHumasajte fa nsberHysarte CTpaHu NpeameTy.
OcobeHo n3berHyBajTe TBpAW NPEAMETH KaKO LUTO Ce
MeTarH1 X1LM UMW orpaay 3aToa LUTO TUe MOXe fa v
owTeTar ceyunara.

¢ PenoBHO noamavkysajTe i ceyunara.

YnatcTBa 3a notkacTpyBatbe (3a Benuka bpurtanuja

u Upcka)

¢ [loTkacTpyBajTe Xu1BW Orpagn U rpMyLLUKA CO CE30HCKM
nucja (HOBM NuCja cekoja roaMHa) BO jyHW 1 OKTOMBPU.

¢ [loTkacTtpyBajTe 1 3UM3eneHnTe pacTeHuja BO anpu
1 aBrycr.

¢ [loTkacTpyBajTe v YeTUHapuTe U Apyrute BpaopacTeyku
rPMYLLKM Ha CEKOW LUECT Heflenn of Maj A0 OKTOMBPM.

Hacoku 3a notkacTpyBame (3a ABcTpanuja n Hos
3enaHp)

¢ [loTKacTpyBajTe XMBW Orpagm 1 rpMyLLKNA CO CE30HCKU
nucja (HOBM nucja cekoja roanHa) BO AeKeMBpY 1 MapT.

¢ [loTkacTpyBajTe r1 3UM3eneHnTe pacTeHuja BO
cenTemBpy 1 chespyapu.

¢ [loTkacTtpyBajTe 1 YeTUHapuTe U apyruTe Bp3opacTeyku
rPMYLLKM Ha CEKOW LUECT HeENM Of OKTOMBPY O MapT.

OapxyBare

Bawwmot BLACK+DECKER ypep/anatka, co unu 6e3
kaben, e HanpaBeH Aa paboTy 4ONMO BpEME CO MUHUMANHO
ogpxyBate. [ocTojaHoTo paboTere Ha 3aA0BONMUTENHO
HWBO 3aBWCU Of NPaBUHATA rpka 3a anaTkaTa U PeaoBHOTO
yncTeHe.

Mpenynpenysatse! [pef U3BPLLYBarE HA OAPXYBarE Ha

eNeKTPUYHK anaTku co unu 6e3 kaben:

¢ Vcknydete ja anatkatalypesoT v nssageTe ro
MPUKNYYOKOT 0f LUTEKeP.

¢ /nu vcknyyete ja anatkata unu ypegoT v u3sageTe ja
BaTepujaTa AOKOMKY anaTtkata Unu ypegoT UMa OABOEH
Batepucku naker.

¢ Mnu yenocHo uctpolueTe ja batepujata AOKONKY Taa
€ COCTaBeH [en of anarkaTa 1 Torall 1ckrnyyeTe ja.

¢ V3BageTe ro NpuKIy4OKOT Ha NOSTHAYOT OA
NpUKNyYHULATa Npea Aa ro ucumcture. Ha sawmot




rornHay He My e noTpebHO HUKaKBO OAPXKYBakbe OCBEH
PEefoBHO YNCTERE.

¢ PepoBHO u1cTeTE MV OTBOPUTE 3a BEHTUMaLWMja Ha
BaLLWOT ypen, anaTka uin nonHay co ynotpeba Ha meka
yeTKa Unu cyea Kpna.

¢ PenoBHO u1cTeTe ro KyKULWITETO Ha MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte abpasvsHu
CpeACTBa 3a YUCTEHE UM CPeACTBA 3@ YNCTEHE Ha
6a3a Ha pacTBopyBau.

¢ PepnoBHo 0TBOpajTE ro GoyTepOT (LOKOSKY ro MMa)
W NECHO YYKHETE r0 Aa ja OTCTpaHuUTe NpasTa Of
BHaTpELUHOCTA.

¢ [lo ynotpeba, BHUMATENHO UCUNCTETE M NIUCTOBUTE.
locne YMCTerETO, HAHECETe TEHOK CMOj Ha NECHO
MaLLIMHCKO Macro 3a [ja CrpeynTe procyBare Ha
nucToBuTE.

OanoxyBame

Kora anaTkata Hema ia Ce KOpUCTU HEKOIKY MeceLy,

ngeanHo octaeeTe ja baTepujaTta noBp3aHa co NonHayoT. Bo

CNPOTWBHO, NMPOAOIMKETE CO CMEAHOBO:

¢ LlenocHo HanonHeTe ja baTepujaTa.

¢ Opnoxerte ja anatkata Ha CyBO W 3aKny4yeHO MECTO.
TemnepaTypaTta Ha Cknaaupare cekorall mopa aa
octaHe Bo oncer og +10 °C to +40 °C.

¢ [lpen Aa ja kKopucTUTE anatkara no NPOAOIHKEHO
CKnaaupatbe, NOBTOPHO HanonHeTe ja batepujata
LienocHo.

3aluTMTa Ha XUBOTHaTa cpeauHa
I

lMpon3soauTe 1 baTepumnTe Cogpxat Matepujan KouWTo
Moxart fa 6uaat 06HOBEHM UNn peLyKnupaHu, npuToa
HamanyBajkui ja nobapysaykara 3a CypoBuHu. Be monume
peLmKnupajTe rm enekTpuyHUTE Npoussoam 1 batepun cnopeq
nokanHute ogpendu. Moseke MHOpPMaLMK Ce JOCTanHN Ha
www.2helpU.com

OnBoeHo cobuparse. Mpoussoaute n batepuunte
03Ha4eHu Co 0BOj cMOON He cMeaT Aa ce
ncepnaat co 06UYHNOT JOMaLLIEH OTnag.

TexXHWYKM nogaToum

Mpa3HuHa Ha ceunnoTo o 2

(HOXMLM)

JomknHa Ha ce4ymnoTo

(Tpumep) cm 15

Mpa3HuHa Ha ceunnoTo o 8

(Tpumep)

Bpeme Ha ogmop Ha s <1

CeynnoTo

TexuHa kg 0,65
905527xx

MonHay 9054500xx 9062xXxX

BneseH HanoH p— 230 230

M3ne3eH HanoH Venrazova 9 10

Ctpyja mA 100 120

MpnbnuxHo Bpeme Ha h 19 14

nonHewe

TexuHa kg 0,15 0,15

HuBo Ha 3ByYeH NpUTUCOK Ha TPMMeEP 3a XMBa orpaga
cnpema EN 60745:

3BYy4eH NPUTIUCOK BO NO3nLKja Ha onepatopor (L) 67
dB(A), otcranyeame (K) 3 dB(A)

3By4Ha MOKHOCT (L) 76 dB(A), otcTanysatbe (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeAHOCT Ha BUOpaumMuTe Ha TpUMep 3a
XMBa orpaaa (BeKTopcka cyma no Tpu ocku) cnpema
EN 50636:

BpeaHocT Ha emucuja Ha B1bpaLmn (a,) < 2,5 m/s?,
otcranysatrse (K) 1,5 m/s?

HuBo Ha 3By4YeH NPUTUCOK Ha HOXULM 3a peba cnpema
EN 50636:

3BYy4eH NPUTIUCOK BO NO3nLMja Ha onepatopor (L,,) 82
dB(A), otctanysame (K) 3 dB(A)

3By4Ha MOKHOCT (L) 84 dB(A), otcTanysatbe (K) 3 dB(A)

GSBD700 (H1)
HaI'IOH Veﬂnouacowua 7 , O
Bpoj Ha pBnxera
Ha nucroT (6e3 min’* 850
OnTOoBapyBak:e)
[omxunHa Ha ceunnoTo om 10
(HOXMLK)

BkynHa BpeAHOCT Ha BUOpauumTe Ha HOXWLe 3a Tpeba
(BekTopcka cyma no Tpu ocku) cnpema EN 50636:

BpeaHocT Ha emucuja Ha B1bpaLmn (a, ) < 2,5 m/s?,
otctanysate (K) 1,5 m/s?
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AVPEKTUBA 3A MAWWHI ONPEKTVBA 3A BYHABA HA
OTBOPEH MNPOCTOP

C€

GSBD700 Hoxwuuw/Tpumep 3a rpmyLLKu

Black & Decker aeknapupa feka npou3soauTe OnuLLaHu nog,
,TEXHWNYKN NoAaToLM” ce BO ckrag, co:
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-15:2009+A1:2010,
EN60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-94:2014+A13:2017
2000/14/EK, Tpumep, AHekc V
HwBo Ha 3By4Ha MOKHOCT cnipema (5) 2000/14/EK
(UneH 13):

Pexwum Ha Tpumep 3a xuBa orpaga:

L, (M3MepeHa 3By4Ha MOKHOCT) 76 dB(A)

L, (rapaHTupaHa 3By4Ha MokHocT) 87 dB(A)

Pexum Ha HoXxuUm 3a Tpesa:
L,» (M3MepeHa 3By4Ha MoKkHoCT) 84 dB(A)
L, (rapaHTupaHa 3By4Ha MokHocT) 87 dB(A)

Osvie Npon3BoAK UCTO Taka Ce BO Cknap co [lupektusata
2006/42/EK, 2014/30/EY n 2011/65/EY.

3a noseke MHGOPMaLMM BE MOIUME Aa CTanuTe BO
koHTaKT co Black & Decker npeky cnegHaBa agpeca unv aa
norneaHeTe Ha KpajoT Ha ynaTCcTBOTO.

[lony noTnMLIaHKOT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBatbe Ha
TEXHWYKMTE NOAATOLM U1 ja JaBa OBaa Aeknapauyja BO MMe Ha
Black & Decker.

Pej llaBepuk

[IMpeKTop Ha UHXEHEPUHT

Black & Decker EBpona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Benuka bputanuja

13.3.2018

apaHumja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOWUTE NPOU3BOAM
U UM HYM Ha KOPUCHULMTE rapaHumja of 24 meceum og
AaTyMOT Ha Kynyeawe. [apaHuujata ru JonorHyBsa 1 Ha
HWeLEH HauWH He r orpaHuyYyBa BallMTe 3aKOHCKM Npasa.
[apaHuujaTa Baxu Ha TEPUTOPUNTE Ha 3EMjUTE-YNEHKN

Ha EBponckaTta yHuja n Ha EBponckaTa 30Ha Ha cnobogHa
Tprosuja.

3a pa HanpasuTe bapatbe 3a olwTeTa Bp3 OCHOBA Ha
rapaHuujaTa, bapareto Mopa fa buge HanpaBeHo cnopes
ycrosuTe 3a kopucTere Ha Black&Decker v Bue ke Tpeba

Aa NpUNoX1TE AOKA3 3a KynyBaHeTo Ha NPOAABAYO0T UK

Ha OBNACTEHMOT CepBucep. YCrOoBUTe 3a KOPUCTEHE Ha
[BeroguwHara rapaHumja Ha Black&Decker n nokaumjata Ha
BaLLMOT HajbrM30K OBNaCTEH CEPBUCEP MOXAT [a Ce HajaaTt
Ha UHTEpHET Ha www.2helpU.com, unm npeky KOHTaKTUpare
Ha BalLiaTa nokanHa gunujana Ha Black & Decker Ha
afpecarta LUTO Ce Haora BO OBOj MPUPaYHKK.

Be monume ga ro nocetute HawmoT cajt
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupate Bawmot
HoB Black & Decker npousBog v 3a fa buaeTe n3BecTeHn 3a
HOBWTE NPOWU3BOAM W CreLMjanHNTe NOHYAM.

5100450036 - 09-07-2020










